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Uvod

Bakalaiska prace se zabyva brnénskym literarnim Casopisem List pro literaturu,
ktery vznikl jako jeden z prvnich literarnich Casopisi po revolu¢nim roce 1989.
Casopis budeme zkoumat na zakladé korespondence vedené zejména vedoucim
redaktorem Karlem Blazkem. Dopisy jsou uloZzeny v Paméatniku pisemnictvi na
Moravé v Rajhrad€ u Brna. Spole¢né s nimi jsou zde archivovany materidly tykajici
se nakladatelstvi Blok, které List pro literaturu vydavalo.

Pro vznik ¢asopisu byla dulezita historicka navaznost na tradici brnénskych
literarnich periodik, proto se budeme v prvnich dvou kapitolach stru¢né vénovat
brnénskému Casopisectvi po 2. svétové valce az do Sametové revoluce a prvnich
porevolucnich let. Obzvlasté vyznamnym pro dal$i vyvoj se stal v 60. letech
mesiénik Host do domu, kterému se tak budeme v praci vénovat podrobnégji. Prace
podava i struény exkurz do kontextu doby, ve které List pro literaturu vznikl, nebot
pravé ona méla nejvétsi vliv na jeho potencidlni Gspéch.

Vétsina nasi prace pak vychazi ze zkoumané korespondence, diky které
muzeme blize poznat zplisob vedeni ¢asopisu Karlem BlaZkem a to, jaké byly jeho
pocatecni ideje a zaméry. Dale priblizime zplsoby ziskavani dalSich ptispévateli
a v neposledni fad¢ také problémy, s nimiZ se asopis musel potykat. V dopisech si
budeme rovnéz v§imat hodnoceni ¢asopisu jeho ptispévateli a Ctenafi.

Soucasti prace je 1 edice vybrané redakéni korespondence. Vzhledem
k vétSimu rozsahu korespondence jsme vybrali dle naSeho nazoru obsahové
nejhodnotngjsi dopisy, které dopomohou k utvofeni celistvého pohledu na €asopis.
Rozdé¢lili jsme ji na tfi kapitoly: prvni kapitola nese nazev ,,Cesta k prvnimu &islu®
a obsahuje dopisy z poc¢atka Listu pro literaturu jesté pied vydanim prvniho cisla.
Druh4 kapitola se jmenuje ,,RozSifovani autorského okruhu® a zabyvé se tim, jestli
Blazek budoval dlouhodobé vztahy se svymi spolupracovniky a jakym zptsobem.
Posledni kapitola se nazyva ,Reflexe problémii a zaniku casopisu v dopisech®.
Zatadili jsme do ni dopisy dotykajici se nejvétsiho problému Listu pro literaturu —

distribuce a dopisy reagujici na ndhlé ukonceni vydavani ¢asopisu.



1. Brnénské literarni ¢asopisy v povale¢né historii

Uz od dob prvni republiky Brno aspirovalo na pozici druhého centra kultury u nas.
Pocatky sledujeme v obdobi avantgardy s nastupem mladé generace, ktera usiluje
predstavit své predstavy o literatuie. Vznikaji nové Casopisy jako je naptiklad Host
(1921-1929), mésicnik expresionistické Literarni skupiny, ktery spoluredigoval
FrantiSek Gotz, dale Pasmo (1924-1926), jez bylo publikaéni platformou Devétsilu,
nebo katolicky Akord (1928-1933, 1934-1939) v Cele s Jaroslavem Durychem
a Tvar (1927-1931) vedeny Bedfichem Fuéikem. Casto byla literatura a literarni
kritika soucasti dennich tiskt, nejvyrazn&jsi z nich byly Lidové noviny.! Po nucené
odmlce béhem 2. svétové valky jsou nékteré prvorepublikové Casopisy a revue
obnoveny, jiné nov¢ vznikaji. Obnoven byl naptiklad zminovany Akord (1945—-1948)
pod vedenim Jana Zahradnicka. O znovuotevieni brnénského Casopisectvi svétu se
postarali Ludvik Kundera a FrantiSek Kaldb, ktefi ze svych zahrani¢nich cest
privazeli nové literarni texty. PredevSim L. Kundera mél skvélé organizaéni
schopnosti, diky kterym nalézal zajimavé osobnosti v Ceskoslovensku i za
hranicemi. Spole¢né s Kaldbem vedl Blok, casopis pro umeni (1946-1949), ktery
pokradoval v tradici prestiznich moravskych ¢asopist.? Blok se snazil obnovit valkou
prerusené napojeni na zahrani¢ni kontakty a ¢tenarftim chtél ptiblizit i dalsi slozky
umeéni — predevsim to vytvarné, ale také se vénoval filmu, hudbé¢, rozhlasové tvorbe,
folkloru, urbanismu ad.’

DalSim casopisem, ktery se snazil pfekrocit hranice moravského regionu, byl
¢asopis Sdruzeni moravskych spisovateld LIST (1946-1948),* jenz usiloval
o moderni pojeti literatury bez generaéniho ¢&i skupinového omezeni. Casopis byl

otevieny literarnim diskusim a polemikam, dualeZitou c¢ast tvofily odborné kritiky

! Kulturni periodika na Moravé (1996: Mikulov, Bfeclav, Cesko), Emil KORDIOVSKY a Jaromir
KUBICEK. Kulturni periodika na Moravé: 17.-18. fijna 1996. Mikulov: Statni okresni archiv Bieclav,
1996. s. 29-39. ISBN 80-85048-67-1.

2 Kulturni periodika na Moravé (1996: Mikulov, Bieclav, Cesko), Emil KORDIOVSKY a Jaromir
KUBICEK. Kulturni periodika na Moravé: 17.-18. fijna 1996. Mikulov: Statni okresni archiv Bieclav,
1996. s. 44. ISBN 80-85048-67-1.

3 ZELINSKY, Miroslav. BLOK. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. 31. 5. 2006 [cit. 2021-
03-20]. Dostupné z: http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=74&hl=blok.

4 Vedl jej basnik Robert Kone¢ny, posléze literarni teoretik Josef Hrabék a v redakéni radé mimo jiné
pusobili Cestmir Jefabek, Ivan Blatny, Jan M. Tomes a Ludvik Kundera.



a teoretické staté. I vtomto casopise se angazoval Ludvik Kundera, ktery zde
vykonaval funkci redaktor — tajemnik.’

Opacny piistup nez dva piedchozi ¢asopisy zvolilo Kolo: Literarni zpravodaj
Druzstva Moravského kola spisovateli (1930-1941, 1946-1948), které slouzilo
hlavné k propagaci nakladatelstvi a regionalnich spisovatelii. Zpravodaj ptinasel
ukazky autord sdruzenych v Moravském kole a zprdvy o Cinnosti Druzstva MKS.
Séfredaktorem byl Jaroslav Necas, s &asopisem spolupracoval mimo jiné Kamil
Bednéi nebo Frantiek Listopad.®

Po tnorovém pievratu byla opét vétSina periodik zakazana (vcetné¢ Bloku
a LISTU), dalsi vyvojové vyznamny meznik brnénského Casopisectvi tak prichdzi az

7 Svym obsahem

v poloviné 50. let, kdy je zaloZzen mési¢nik Host do domu.
a sméfovanim navéazal na prvorepublikovou tradici avantgardnich casopist
(k casopisu Host odkazoval zamémé isvym ndzvem). Podil na vzniku ma jiz
nékolikrat zminovany Ludvik Kundera, ktery byl svymi redakénimi zkuSenostmi
oporou prvnimu $éfredaktorovi Bohumiru Macékovi, jenz byl do své funkce zvolen
spise diky vhodnému kadrovému profilu nez praktickym schopnostem.®

Host do domu zacal vychazet roku 1954 s podtitulem Mésicnik pro literaturu,
uméni a kulturu a vychazel az do dubna roku 1969, kdy byl zménén na
¢trnactidenik.’ Chtél tak pruznégji reagovat na aktualni uddlosti v kulturnim svétg.
Neobvykla forma c¢trnactideniku pfitom méla byt jen piechodnou fazi — plivodnim
zamérem bylo vydavat tydenik.'? Ctrnactidenik viak nakonec vychazel jen jeden rok,
v dubnu r. 1970 byla jeho dal§i ¢innost zak4dzadna komunistickymi ptedstaviteli.
Nejvétsiho vlivu a prestize Casopis dosdhl pod vedenim Jana Skacela mezi 1éty

1963-1969, kdy se vymanil z charakteru lokalniho periodika a stal se vyznamnym

5 GABRIELOVA, Bronislava a Bohumil MARCAK. Kapitoly z déjin brnénskych ¢asopisii. Brno:
Masarykova univerzita, Fakulta socialnich studii, 1999. s. 103. ISBN 80-86251-07-1.

¢ DOKOUPIL, Blahoslav. Slovnik ceskych literarnich casopisii, periodickych literdrnich sbornikii a
almanachii 1945-2000. Brno: Host, 2002. s. 88. ISBN 80-7294-041-4.

7 GABRIELOVA, Bronislava a Bohumil MARCAK. Kapitoly z déjin brnénskych casopisii. Brno:
Masarykova univerzita, Fakulta socidlnich studii, 1999. s. 109. ISBN 80-86251-07-1.

8 Procest dychtivych slov [online TV pofad], dostupné z
https://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/1062593093-procesi-dychtivych-slov/ [cit. 2021-02-01].

® DOKOUPIL, Blahoslav. Slovnik ceskych literdrnich casopisii, periodickych literdrnich sbornikii a
almanachii 1945-2000. Brno: Host, 2002. s. 66. ISBN 80-7294-041-4.

19 Procesi dychtivych slov [online TV potad], dostupné z
https://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/1062593093-procesi-dychtivych-slov/ [cit. 2021-02-01].


https://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/1062593093-procesi-dychtivych-slov/
https://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/1062593093-procesi-dychtivych-slov/

literdrnim Casopisem na celém tzemi republiky.'' Casopis svym obsahem nijak
nezdtraziioval svou nalezitost k brnénskému regionu, ani redakce nerozliSovala, zda
otiskuje ptispévky od Ceskych nebo moravskych autort. Mezi ostatnimi moravskymi
Casopisy mél Host zcela vysadni postaveni, zajimavé ovSem je, Ze vétSina vytiskl se
prodavala v Praze.!?

Host do domu pfisel na &eskou literarné-kulturni scénu jako &erstvy vitr.!?
Vedle suchoparnych Literarnich novin, které spiSe ptipominaly ,,afednicky
véstnik*,'* a pfili§ obsahlého akademického mésiéniku Novy Zivot se objevil Easopis,
ktery pfinesl do literatury odlehceny humor, satiru, veselé ilustrace, karikatury a také
aktualni glosy a kritiky."> Skacel za svého vedeni mési¢niku zastaval nazor, Ze by
casopis m¢l byt rozd€len na pravidelné a jasné vymezené rubriky, mezi nimiz by se
¢tenaf snadno orientoval a v kazdém cisle by vzdy lehce nasel to, co ho nejvice
zajima.'® Sam do kazdého &isla piispival kratkymi fejetony do rubriky nazvané Malé
recenze, jejiz jméno vymyslel, stejn& jako nazvy ostatnich.!” Mezi dal§i popularni
rubriky pattilo T7indct radkii o... (pozdé€ji Sedm radkii o...) predstavujici kratké
recenze Olega Suse, nebo Drzé interview Hosta do domu. Skacel rovnéZ inicioval
vydavani ftady eseji od starSich ceskych i svétovych spisovateld (jmenujme
T. G. Masaryka ¢i F. M. Dostojevského), coz vSak paralelné zvysilo naroky na
tiroveti viech vydavanych ¢lanki.'® Pozdgji to zapticinilo odklon &tenditi (pedevsim

Skolskych instituci a pedagogti, ktefi pouzivali Hosta jako soucast vyuky literatury),

11 §éfredaktory byli: Bohumir Macak (1954—63), Jan Skacel (1963—69) a Jan Trefulka (1969—70). Do
redakéni rady pattil Ludvik Kundera (1954-55), Jaromir Tomeéek (1954—61), Karel Tachovsky
(1955-56), Oldtich Mikulasek (1957—64), Milan Uhde (1960-70), Oldtich Barta (1964—67), Pavel
Svanda (1969-70) a Jan Smid (1969). Dal§imi pravidelnymi pfispévateli byli Oleg Sus, Zdengk
Kozmin, Jii Opelik, Miroslav Petti¢ek, Milan Suchomel a Vaclav Cerny. (Viz DOKOUPIL,
Blahoslav. Slovnik ceskych literarnich casopisi, periodickych literarnich sbornikit a almanachii 1945-
2000. Brno: Host, 2002. s. 66. ISBN 80-7294-041-4).

12 Procesi dychtivych slov [online TV pofad]. Dostupné z
https://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/1062593093-procesi-dychtivych-slov/ [cit. 2021-02.01].

13 UHDE, Milan. Host do domu, a jesté nékdo 1. Divadelni noviny, 2006, ro¢. 15, ¢. 6. S. 16.
14 UHDE, Milan. Host do domu, a jesté nékdo 1. Divadelni noviny, 2006, ro¢. 15, ¢. 6. S. 16.
15 UHDE, Milan. Host do domu, a jesté nékdo VI. Divadelni noviny, 2006, ro¢. 15, & 11. S. 16.

16 tamtéz
17 tamtéz

18 tamtéz
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jelikoz vétsing obsahu jednoduse piestali rozumét.!” Pod Skicelovym vedenim
zacCala vychazet také ptiloha Hostu (v r. 1967), tzv. Zeleny Host, ktery byl uren pro
za¢inajici mladé autory.?’ Co se ty¢e poméru zastoupeni prézy a poezie, i diky
dvéma basnikiim v redakci, $éfredaktoru Janu Skacelovi a Oldfichu Mikulaskovi,
byla poezii vénovana mimoiadna pozornost.’! Zejména pak nastupujicim basnikim,
kterym se daval prostor ve zminované piiloze. Neodmyslitelnou soucasti byla
publicistika analyzujici spolecenské déni a literaturu a prosazujici zasadu: tvorba je
cil, nikoli prostfedek (zejména ne ideologicky).?? Prostoru se v Hostu dostavalo také
jinym druhiim uméni, jako bylo divadlo, hudba, film, rozhlas a nejvice vytvarné

23 Grafick4 stranka Casopisu si drzela stejnou troven jako jeho obsah.

umeéni.
O vytvarnou podobu mimo jiné pe¢oval Jan Steklik,>* Easto jej dopliiovaly karikatury
z pera Viléma Reichmanna (Jappyho).?®

Po obsahové strance muzeme Host do domu charakterizovat jako Casopis
poskytujici rovnomérné zastoupeni vSem autorskym okruhiim, stejné prostoru je
vénovano proze a poezii, literarni véde 1 kritice. Celkovy profil dopliuji kratké, jen
zdanlivé okrajové rubriky,?® slouzici k pobaveni &tenafe. Na podobné urovni tehdy
stalo jen nékolik dalSich periodik. Byl to mési¢nik Plamen (1959-1969), rovnéz
vydavany Svazem ceskoslovenskych spisovatelii a chapany cCtenafi jako jista
konkurence vii¢i brnénskému Hostu,”” Sesity pro mladou literaturu (1966-1969),

které se soustiedily hlavné na uvadéni zacinajicich autord, a literarni revue Tvar

(1964-1965; 1968-1969), jejiz patet tvorily predevSim kritické a odborné stati

19 Procesi dychtivych slov [online TV pofad]. Dostupné z
https://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/1062593093 -procesi-dychtivych-slov/ [cit. 2021-02.01].

20 UHDE, Milan. Host do domu, a jesté n&kdo VI. Divadelni noviny, 2006, ro¢. 15, &. 11. S. 16.

2 DOKOUPIL, Blahoslav. Slovnik eskych literdrnich casopisii, periodickych literdrnich sbornikii a
almanachii 1945-2000. Brno: Host, 2002. s. 67. ISBN 80-7294-041-4.

22 GABRIELOVA, Bronislava a Bohumil MARCAK. Kapitoly z déjin brnénskych casopisii, s. 121.
23 GABRIELOVA, Bronislava a Bohumil MARCAK. Kapitoly z déjin brnénskych ¢asopisii, s. 111.

24 7ELEZNY, Jakub, Antonin PRIDAL, Pavel SVANDA, Milan UHDE. Dobré jméno ziistava. Host,
2010, &. 9 (26), s. 8. ISSN 1211-9938

25 JANOUSEK, Pavel a Petr CORNEI, ed. Déjiny ceské literatury 1945—1989 (I11. dil). Praha:
Academia, 2008. S. 88. ISBN 978-80-200-1583-9.

26 Déjiny ceské literatury 1945—-1989,111. dil, s. 71.
27 Déjiny Ceské literatury 19451989, 111. dil, s. 71.
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(zvlasté Jan Lopatka, Bohumil Dolezal, Riizena Grebenit¢kova, Ales Haman aj.).8

Mimo prazské centrum byl Host do domu ojedinélym periodikem, které drzelo
vysokou trovefl. Zminit mizeme jesté Gasopis Cerveny kvét vydavany v Ostravé
v letech 1956-1969, ten vSak dokazal opustit marxisticky diktat az na konci
Sedesatych let.?

Doba normalizace ptinesla utlum ve vydavani literarnich ¢asopisti. VétSina z nich
musela zastavit svou ¢innost a zbylé byly pod pfisnym dohledem cenzury. Vznikl
stranicky kulturnépoliticky tydenik Tvorba (1969-1991), v némz pozd¢ji zacala
vychézet literarni pfiloha Kmen (od r. 1988 samostatn¢). Jedinou oficidlni organizaci
sdruzujici spisovatele se stal Svaz Ceskych spisovatell, ktery od r. 1972 vydaval
Literarni mesicnik (1972—1990). Vedle prorezimnich periodik vznikala 1 neoficialni
— samizdatova a exilova, ktera se vyznacovala znacnou skupinovou a nazorovou
rozruznénosti. V samizdatu nejprve vychazely spiSe sborniky, vétsi nartist periodik
nastal az na konci 70. let v souvislosti se vznikem Charty 77. Mezi prvnimi
samizdatovymi periodiky vznikl ¢asopis Spektrum (1977-1979), mezi jehoz néstupci
byl naptiklad Kriticky sbornik (1981-2001) navazujici na Casopis Tvdr (viz vyse).
Oblibené byly undergroundové casopisy: Vokno (1979-1995) ¢&i Jednou nohou
(1985), pozdg&ji piejmenovany na Revolver Revue (od 1987).° V Brn& bylo
ojedinélym pokusem o vytvofeni oficidlni umélecké platformy nulté ¢islo casopisu
ROK (1985), ktery vysel jako Kulturnépolitickd ptiloha Zpravodaje Narodniho
vyboru mésta Brna a byl ,,po dlouhé normaliza¢ni etapé prvnim pokusem o obnoveni
tradice kulturniho &asopisectvi v Brn&“>*! Dalsi ¢isla v8ak mohla vyjit az po
sametové revoluci (podrobnéji se tomuto Casopisu vénujeme v dalsi kapitole).

V osmdesatych letech také vznikla samizdatova verze Hosta do domu, Casopis Host

(1985-1989), vedeny Dusanem Skalou.>

28 SVOBODA, Richard. Tvéi. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. 28. 2. 2007 [cit. 2021-
03-20]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=23 1 &hl=tv%C3%A1%C5%99+.

2 Déjiny Ceské literatury 1945-1989, 111. dil, s. 71.
30 Déjiny ceské literatury 1945-1989,1V. dil, s. 73-88.

31 DOKOUPIL, Blahoslav. Slovnik ceskych literdrnich casopisii, periodickych literdrnich sbornikii a
almanachii 1945-2000. Brno: Host, 2002. s. 205. ISBN 80-7294-041-4.

32 Dg&jiny Ceské literatury 1945-1989, TV. dil, s. 73-88.
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2. Situace na kniznim trhu po roce 1989 a vznik novych periodik

Sametova revoluce pfinesla fadu zmén nejen do politického Zzivota, ale také do
kulturniho. Zanikla cenzura, statni nakladatelstvi, centralni distribuéni sit’ i staitem
fizené literarni casopisy a spolky.’ Literatura se prestala délit na oficialni,
samizdatovou a exilovou a vSechny tii okruhy se staly rovnocennymi. Vedle sebe
zacinali tvofit autofi rGznych generaci, at’ uz ti, ktefi se do oficialniho prostoru
vraceli po mnoha letech exilu, nebo ti po nucené odmlce. O slovo se rovnéz hlasila
nejmladsi generace a autofi dosud nepublikujici.** Vysledkem uvolnéni bylo
intenzivni vydavani diive zakazanych tituli v obrovskych néakladech, ¢imz doslo
k piesyceni knizni nabidky.*

Vzhledem k velikosti ceského trhu vzniklo pomérné hodné novych
nakladatelstvi — asi 3000. Cast z nich ale brzy zanikla. Takzvana nakladatelstvi jedné
knihy byla ¢asto zakladdna jen za Gcelem vydani vlastni publikace. Musela se také
ustavit nova distribucni sit’, ktera by nahradila dfive monopolni Knizni velkoobchod,
jenz zustal zahlceny neprodejnymi knihami po liberalizaci cen na zacatku roku 1991.
Liberalizace vedla ke zvySeni cen papiru a polygrafickych sluzeb az na dvojnasobek
cen z predchoziho roku.>® Z knihy se postupné stal trzni artikl, ktery prestdval byt pro
spotiebitele atraktivni. Z¢&asti kvili vy$§im cendm, zCasti proto, ze lidé méli vice
moznosti, jak travit volny ¢as. Rozmach technologii a postupny nastup komercnich
televiznich stanic jsou dalSimi divody, pro¢ zajem o naro¢nou literaturu rychle
upadal. Literatura pfestala plnit 1 své sekundarni funkce, jako byla socialni

odpovédnost a mravni vzory, které lidé piesunuli spise do politické sféry.>”

33 BALASTIK, Miroslav. Postgenerace: zatisi a bojisté poezie 90. let 20. stoleti. Brno: Host, 2010.
Studium (Host). ISBN 978-80-7294-355-5, s. 13.

34 KOZMIN, Zdengk a Jiti TRAVNICEK. Na tvrdém lozi z psiho vina: ceskd poezie od 40. let do
soucasnosti. Brno: Books, 1998. Zrcadla. ISBN 80-7242-001-1, s. 255.

33 BALASTIK, Miroslav. Postgenerace: zatisi a bojisté poezie 90. let 20. stoleti, s. 14.

36 HRUSKA, Petr, ed. V souradnicich volnosti: ¢eska literatura devadesatych let dvacatého stoleti v
interpretacich, s. 16.

37 BALASTIK, Miroslav. Postgenerace: zatisi a bojisté poezie 90. let 20. stoleti, s. 15.
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2.1 Literarni Casopisy

Casopisti a revue. Podobné jako tzv. nakladatelstvi jedné knihy, tak i mnoha
periodika brzy zanikla, nebot’ zacala nardzet na pfirozené limity. Nejcastéji se
nedokazala vyporadat se zvySujicimi se naklady na chod a tisk, coz vedlo ke snizeni
kvality Cisel a nakonec k ukonceni vydavani. DalSim divodem byl pokles z4jmu
o literaturu obecné. Pfiznacnd byla vzajemna izolovanost mezi jednotlivymi ¢asopisy
a decentralismus.*

Literarni Casopisy se v prvnich letech snazily pfedevSim zaplnit bild mista
minulosti. Vychéazely ukézky z diive nedostupnych dél, rozhovory s rezimem
pronasledovanymi autory, bibliografické soupisy samizdatovych edic a profily
exilovych nakladatelstvi.** Mezi vyznamné &asopisy prvnich porevoluénich let*
vydavané v Cechach, respektive v Praze, patii Literdrni noviny (1990-1999, nejprve
jako ptiloha Lidovych novin, od r. 1992 vychézely samostatn&*!), Tvar (vydavany od
r. 1990%%), Casopis Host (1990-1993; 1994-nyni), Kriticky sbornik (1981-2000),
Revolver Revue (1987-nyni) vychézejici ze samizdatu, a obnoveny surrealisticky
asopis Analogon (1990-nyni).*

V Brné nebylo na rozdil od Prahy po nastoleni normalizace pfili§ moZnosti
publikace. Jakmile to zména rezimu umoznila, vzniklo hned nékolik ¢asopist s cilem
obnovit silnou brnénskou tradici s jasnym odkazem na 60. 1éta. Krom¢ casopisil,
které sviij puvod odvozovaly od Hosta do domu, vznikaly jest¢ ryze duchovné

zaméiené. Pattily zde Proglas (1990-2008),* Dialog—Evropa XXI (1990—dosud)*

3 HRUSKA, Petr, ed. V souradnicich volnosti: &eska literatura devadesatych let dvacatého stoleti v
interpretacich. Praha: Academia, 2008. ISBN 978-80-200-1630-0, s. 29.

3 MACHALA, Lubomir. Panorama ceské literatury I1., s. 13.

40 Do vybéru zahrnujeme pouze Sasopisy fungujici v dobé, kdy vychazi List pro literaturu, tj. 1990—
1991.

4 HRUSKA, Petr, ed. V souradnicich volnosti: &eska literatura devadesatych let dvacatého stoleti
v interpretacich, s. 29.

42 ptivodné Kmen
3 MACHALA, Lubomir. Panorama Ceské literatury I1., s. 27.

# Revue vydava Centrum pro studium demokracie a kultury, viz Casopisy. Centrum pro studium
demokracie a kultury [online]. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2016 [cit. 2021-04-
14]. Dostupné z: https://www.cdk.cz/casopisy.
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anejvyznacngj$im byl kiestansky orientovany Akord (1989-1997; 2002-2011),
ktery navazal na svou mezivalecnou historii. Do jeho vedeni se postavil basnik
Zdenék Rotrekl.*¢

Na svou predrevoluéni ¢innost navazal po r. 1989 casopis ROK (Revue

oteviené kultury).*’

Vznikl s posvécenim Jana Skdcela a svym obsahem piimo
navazal na Hosta do domu.*® Séfredaktorem byl Jifi Pavel Kiiz. Po vydani nultého
gisla vr. 1985 ¢asopis nevychazel vibec, vr. 1990 pak vysla tfi ¢isla.*® Od roku
1991 zvysil svou periodicitu na dvoumésicni. S ¢asopisem intenzivné spolupracoval
Ludvik Kundera, jenz tak pokracoval ve svém redaktorském angazovani
v moravskych Casopisech. K dal$im ptispévatelim ROKu vychazejicim z Hosta do
domu pattili Zden¢k Kozmin, Antonin Pfidal, Jan Trefulka, Milan Uhde ad. ROK
zanikl v roce 1993.

V samizdatovém Hostu vySlo obsahlych pét ¢isel, na které navazal v r. 1990
jiz oficialné vydavany casopis vychazejici pod noveé zalozenym stejnojmennym
nakladatelstvim.’® Redakce chté&la pivodné vydavat Host jako &tvrtletnik, opakované
vSak bojovala s finan¢nimi problémy, a tak mél Casopis opet povahu obcasniku, ktery
se snazil souborn& shrnout aktualni produkeci.’! Host vychazel jednou ro¢né az do

roku 1992,%% kdy roli $éfredaktora na tii roky pievzal Igor Fic,” ktery od prvniho

¢isla v r. 1993 zvysil periodicitu Casopisu na pét az Sest Cisel ro¢né. Po ném redakci

45 Casopis vydava Moravsko-slezska kiestanska akademie, v r. 2017 presel na online verzi, viz O
Casopisu. Dialog Evropa XXI [online]. Brno: Moravsko-slezska kfestanska akademie, 2017 [cit. 2021-
04-14]. Dostupné z: https://www.dialogevropa21.cz/o-casopisu/.

4 KREPELKA, Karel. Bruénské kulturni casopisy. Studentské listy 2 (¢. 12), s. 12.

47 Vydavalo jej nejprve druzstvo sluzeb FOKS, pod r. 1990 pak Nakladatelstvi a vydavatelstvi Lidové
noviny a nakonec — s podporou sponzord — Spolec¢nost Jana Skacela (od r. 1992).

48 Z Hostu do domu pievzal i nékteré rubriky, véetné nazvii (Kouzlo nechténého).
4 Informace Gerpame ze zaznami Ceské ndrodni bibliografie, heslo ,,ROK* [cit. 2021-04-14].

S0 DOKOUPIL, Blahoslav. Slovnik ceskych literdrnich ¢asopisii, periodickych literdrnich shornikii a
almanachii 1945-2000. Brno: Host, 2002. s. 63. ISBN 80-7294-041-4.

S KREPELKA, Karel. Brnénské kulturni Sasopisy I1. Studentské listy &. 13(2), s. 12.

52 DOKOUPIL, Blahoslav. Slovnik ceskych literdrnich ¢asopisii, periodickych literdrnich shornikii a
almanachii 1945-2000. Brno: Host, 2002. s. 63. ISBN 80-7294-041-4.

53 Literarni historik a kritik, v sou¢asnosti ptisobi na Pedagogické fakulté Univerzity Palackého
v Olomouci.
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pfevzali Miroslav Balastik s TomaSem Reichlem a Casopis se zacal utvéafet do

podoby, v jaké ho zname dnes.>*

2.1.1 List pro literaturu

List pro literaturu byl jednim z prvnich nové vzniklych literarnich periodik po roce
1989. Vydavalo jej brnénské nakladatelstvi Blok od dubna 1990 (prvni rocnik) do
gervna 1991 (druhy ro¢nik) a je spojen s vedoucim redaktorem Karlem Blazkem.>
V prvnim ro¢niku vyslo devét Cisel a ve druhém rocniku tii €isla, celkem tedy vyslo
dvanéct ¢isel.

Prvni ¢islo ¢asopisu vySlo v dubnu roku 1990, §éfredaktorem byl jiz zminény
Karel Blazek. Dale do redakéni rady patfili: Zdenék Kozmin, Jaroslav Med,
Jaroslav Novak, Jiti Opelik, Antonin Ptfidal, Zden€k Rotrekl, FrantiSek Schildberger,
Vit Sliva, Jitka Stehlikova, Oldfich Sulef, Jif{i Travni¢ek, Zdena Zéabranska
a pfedsedou byl Milan Suchomel. Externim redaktorem byl Zden€k Drahos.
O typografickou ipravu se b&hem prvniho roéniku staral Bohuslav Havli¢ek. Casopis
vychazel zpocatku mési¢ng€, priCemz jeden vytisk mél 32 stranek a stal 5 K¢s. Od
druhého ro¢niku List vychéazel jednou za dva mésice v rozsahu zhruba 40 stran
(druhé cislo mélo 44 stran) za 9 K¢s. ZmensSil se také format na A5 z ptivodnich
24x16 cm. Obalku vétsinou navrhoval Ivan Soukup, kromé ¢&isla 9, ve kterém
vytvofila obalku brnénskd malifka Vladimira Sedldkova, jez také vyplnila svymi
kresbami celé Cislo. Uvniti Casopisu se pak nachazely reprodukce vytvarnych d¢l,
kazdé cislo bylo pfitom vénovano jednomu umélci (napt. Jifimu Kolafovi, Otmaru
Olivovi, Rostislavu Pospisilovi, Miroslavu Simordovi a dal§im), ktery byl kratce
predstaven na vnitini strané obalky. Redakce davala prostor predev§im moravskym
vytvarnikiim a maliitim.>®

Vnitini uspofadani casopisu nebylo rozdéleno na ohranicené rubriky, jako

tomu bylo naptiklad v Hostu do domu, ale byla dodrzovana urcita pravidelna skladba

54 viz rozhovor s Miroslavem Balastikem v NAJBRTOVA, Barbora. Literdrni casopis Host (do domu)
pod viivem politické moci i proti ni a jeho soucasna podoba. C. Bud., 2011. bakalatska prace (Bc.).
JIHOCESKA UNIVERZITA V CESKYCH BUDEJOVICICH. Filozoficka fakulta.

55 DOKOUPIL, Blahoslav. Slovnik ceskych literarnich casopisii, periodickych literdrnich sbornikii a
almanachii 1945-2000. Brno: Host, 2002. s. 117. ISBN 80-7294-041-4.

56 List pro literaturu. Brno: Blok, 1990-1991.
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obsahu. V jednotlivych ¢islech se redakce snazila seznamovat Ctenafe s autory, kteti
byli minulému rezimu nepohodlni (jako byli Ivan Blatny, Jaroslav Durych, Ludvik
Kundera, Véra Linhartova, Zden¢k Rotrekl, Jan Zébrana ad.), rovnhomérné byla
zastoupena proza i poezie. Casto se vybranému autorovi vénovalo nékolik stranek,
aby Ctenar ziskal podrobnéjsi vhled do autorova dila a zivota. Od prvniho ¢isla byla
vzdy jedna dvoustrana vénovana zacinajicim béasnikiim. Publikovali zde naptiklad
Jaromir Typlt ¢i1 Martin Reiner. Pravidelné se také objevoval rozhovor s osobnostmi
Ceské literatury, jako byl Miroslav Cervenka, Ivan Kiiz, Ludvik Kundera,
Jan Trefulka ad. O literarnékritické studie se staral piedevsim Miroslav Cervenka,
Zden¢k Kozmin, Jaroslav Med, Jifi Travnicek. Esejemi piispél Mojmir Grygar,
Pavel Svanda, Jifi Travni¢ek, zpozistalosti byly otiitény eseje a studie
Jindficha Chalupeckého a Olega Suse. V zavéru kazdého Ccisla byly recenze
zamétujici se riznymi sméry, od divadla az po nové vznikajici (¢i obnovené) literarni
Casopisy. Recenze psali Karel Komarek, Miroslav Petti¢ek, FrantiSek Schilberger ad.
Casopis uzavirala kratka préza, uvaha & fejeton. Svymi fejetony pfispéli napf.
Frantidek Schildberger, Pavel Svanda nebo Zdena Zabranski. List neobsahoval
inzerci, ¢imz se odlisoval napiiklad od revue ROK. >’
Na Moravé a ve Slezsku se vyraznéjsi periodika objevila pozdéji (olomoucka
Aluze (1996—dosud), opavskd Alternativa (1994-2004), zlinské Psi vino (1997 az
dosud) a v Brné¢ NEON (1999-2000) ad.). List byl tak v podstaté jediny pravidelné
vychédzejici moravsky casopis vdobé svého fungovani a jedno zmala
celorepublikovych periodik, které by mélo zaméfeni na naroCnou literaturu
neomezenou generacné ani skupinové. Navic List poskytoval velky prostor poezii,
pfedevSim autorGim, ktefi nemohli oficidlné publikovat za minulého reZimu, ale
zatazoval 1 poezii za¢inajicich basnikd.
V nasledujici kapitole se budeme tomuto ¢asopisu podrobnéji vénovat. Piiblizime
st skrze korespondenci vedouciho redaktora Karla Blazka jeho obsah, redakéni okruh

a problémy, se kterymi se musel v kontextu své doby vypotadat.

57 List pro literaturu. Brno: Blok, 1990-1991.
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3. List pro literaturu

Z dochované redakéni korespondence vyplyva, ze Karel Blazek vznikajici Casopis
nezamyslel koncipovat jako genera¢ni, ani jej nechtél zaméfit jednim smérem.
Rozhodujicim faktorem méla byt pouze kvalita p¥ispévki.>® Primarné chtél otiskovat
autory perzekvované béhem minulého rezimu a sbirky téchto autort, které¢ vychazely
jen v exilu nebo v samizdatu &ili byly pro b&zného &tenate nedostupné.>® Pivodné
Blazek zamyslel podle svych slov ¢asopis pojmenovat List moravskych spisovateld,
avSak pozdéji bylo rozhodnuto ¢asopis vydavat bez regionalniho omezeni, jak piSe
v dopise Jitce Stehlikové: ,,Tento dopis Ti piSu obzvlaste rad. Jak uz se Ti mozna
doslechlo, budeme v Bloku vydavat literarni Casopis List. Bude to mési¢nik, nejdiiv
se m¢él jmenovat List moravskych spisovatelt, ale jak to tak vypada, ziistane pouze
List, abychom nevypadali regionaln€. Bude to Casopis otevieny vSem spisovatelim
bez rozdilu, diraz se bude klast pouze na kvalitu. Prvni ¢islo bude venku v dubnu,
roz§ifovat se bude celostatné, protoZe registrace také bude celostatni. «®

Podobné se vyjadiuje v dopise Pavlu Reznikovi: ,,[...] Chceme tisknout viecky
slugné véci bez ohledu na generace a skupiny.“®!

Casopis se od pocatku profiloval jako pokradovatel Hosta do domu. Do
Casopisu 7Tvar K. Blazek napsal, ze se ,,[...] tento novy literarni mési¢nik nechce stat
skupinovym casopisem, ale stoji o to, aby publikoval kvalitni pfispévky vSech
spisovatelii. Listu jde o literarni hodnoty, snahou redakce a redakéni rady je pribliZit
¢asopis urovni legendarniho Hosta do domu*.%? Za povsimnuti jisté stoji zminka, Ze
v 60. letech Brnénské Krajské nakladatelstvi (pozdé€ji Blok) vydavalo Edici Host do
domu, v niz vychazely knihy Olega Suse, Josefa Hrabaka, Vaclava Cerného a také

oba sborniky literarnékritickych a literarn¢historickych stati autort kolem casopisu

58 viz dopis Jitce Stehlikové (i. ¢. A5616) a Pavlu Rezni¢kovi (i. ¢. A5630) citované dale.

5 DOKOUPIL, Blahoslav. Slovnik ceskych literdrnich asopisii, periodickych literdrnich shornikii a
almanachu 1945-2000. Brno: Host, 2002. s. 117. ISBN 80-7294-041-4. Pamatnik pisemnictvi na
Morave, Fond Blok, i. ¢. A5631, dopis z 1. ¢ervna 1990 Miroslavu Pettickovi.

60 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5616, dopis z 19. ledna 1990 Jitce Stehlikové.
61 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5630, dopis ze 17. kvétna 1990 Paviu

Reznic¢kovi.
2 BLAZEK, Karel. List v Bloku. Tvar. 1990, 1(9), 2. Dostupné také z
http://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=Tvar/1.1990/9/2.png.
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Host do domu — Cesty k dnesku.%® Navaznost na Hosta do domu ptiznava Blazek
ivdopise Sylvii Richterové: ,,[...] posilam Vam prvni Cislo naseho literarniho
mésicniku, ktery jsme zacali vydavat v dubnu a ktery se — ponékud plase — snazi byt
tim, ¢im kdysi byval Host do domu. Anebo aspon by tim chtél byt. To musi ¢tenaii
posoudit sami.“%*

Po srovnani obsahové stranky Hostu do domu s Listem muzeme nalézt urCité
analogické rysy. Nejviditelnéjsi paralelou je poskytnuti Sirokého prostoru poezii. Pro
nézornost jsme vybrali jedno &islo Listu pro literaturu.®> Cislo ma 32 stranek, z toho
deset je vénovéano puvodni poezii, autory jsou predev§im zavedeni basnici: Vaclav
Reng, Jiti Kolaf, Petr Kral, Josef Hruby, Emil Juli§ a Zuzana Novéakova. Pouze Sest
stran tvoii proza od autorti ne piili§ znamych (Vladimir Preclik, Otakar Stépanek)
i1od téch povédomégjSich (Marek Nekula, Ludmila Klukanovd). Zbytek obsahu
zaplnuji odborné ¢lanky (studie F. X. Halase o F. Halasovi, esej Olega Suse), recenze
a rozhovor s Miroslavem Cervenkou. Dalii podobny rys s pfedchozim brnénskym
Casopisem muzeme spatfovat u drobnych rubrik vyplilujicich okrajové prostory
stranek: v Hostu do domu je ptikladem rubrika Sami proti sobé, v Listu se podobné
otiskovaly rizné anekdoty nebo aforismy. Obdobné jako Host do domu 1 List dava

prostor fejetontim, které jsou obvykle v zavéru Cisla.

3.1 Koncepcni shody s nakladatelstvim Blok

Nakladatelstvi Blok bylo zaloZeno v Brn& v roce 1957. Nékolikrat zménilo nézev:
vroce 1960 fungovalo jako nakladatelstvi Krajského narodniho vyboru
Jihomoravského kraje, o pét let pozdéji se pfejmenovalo na Blok, nakladatelstvi
v Brmé. V 60. letech se fadilo k vétSim regionalnim nakladatelstvim, vydavalo
v malém nékladu prézu a poezii a také dila zamétfend na brnénsky region. Po roce
1989 vydavalo beletrii s ohledem na autory pochazejici z Moravy, vychéazeli zde

napiiklad Jaroslav Durych, Véaclav Ren¢, Zdengk Rotrekl, Jan Zahradnicek a dalsi.®

6 DOKOUPIL, Blahoslav. Slovnik ceskych literdrnich ¢asopisii, periodickych literdrnich shornikii a
almanachii 1945-2000. Brno: Host, 2002. s. 69. ISBN 80-7294-041-4.

64 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5516, dopis z 23. 5. 1990 Sylvii Richterové.
85 List pro literaturu, 1990, ¢. 8 (1).

% HALADA, Jan. Encyklopedie ceskych nakladatelstvi 1949-2006. Praha: Libri, 2007. ISBN 978-80-
7277-165-3, s. 67-68.
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3.1.1 Edi¢ni plan Bloku v prvnich porevolucnich letech a jeho zmény

Z edi¢nich planti Nakladatelstvi Blok po sametové revoluci v roce 1989 vyplyva
zietelnd snaha navazat na uspésné obdobi 60. let. Blok po vynucenych omezenich za
doby normalizace v 70. letech pln¢ obnovuje vydavani moravskych autort (Jan
Skacel, Ludvik Kundera, Oldiich MikulaSek, Zdena Zabranskd, Antonin Ptidal),
deétské literatury (Jaroslav Foglar, Felix H4j), faktografickych dél zamétenych na
moravsky region a katolické literatury (Jaroslav Durych, Jan Zahradnicek).67
Nakladatelstvi svou produkci soustiedilo na vydavani exkluzivni literatury,
¢imz se odliSovalo od vétSiny tehdejSich vydavatelstvi, kterd se ,ptedhanéla® ve
vydavani bestsellert v obrovskych nakladech. Své misto v edi¢nich planech vSak
mély i komeréni knihy, jako byly kuchatky a Zenské roméany. Tyto levné formaty

zaGaly od roku 1991 postupné pievazovat nad kvalitni literaturou.®

3.1.2 Obsah Casopisu v kontextu vydavanych knih nakladatelstvim Blok

List pro literaturu se podobné jako nakladatelstvi zamétoval na exkluzivni obsah,
mél vSak nezavislé postaveni na edi¢nich planech Bloku. Ackoli se né&ktefi
spisovatelé prolinaji v Bloku 1 Listu (Ludvik Kundera, Jan Skécel a dalsi), vétSinou
List neotiskuje nové vychazejici texty, ale spisSe star§i prace dosud nevydané, nebo
vydané neoficialné.

Vyjimku tvofi proza Edvarda Valenty Zil jsem s miliondiem, kterd vychazela
v Listu na pokraCovani v prvnim az patém cCisle (1. ro¢nik) a v témze roce ji vydalo
nakladatelstvi Blok. Druhym piipadem jsou Zahradnic¢kovy sbirky Ziznivé Iléto
a Pozdraveni slunci, jez vySly v Bloku pocatkem roku 1991. Vybrané basné ze
Ziznivého léta (Cerny bez) se objevuji v zafijovém &isle Listu predchoziho roku,
v ¢isle jsou ovSem téz publikovany basné z ineditni sbirky Dum strach (Dim strach,
Vino trestancii, Basen o slunci a svatém Vaclavu), Zahradnickiv Denik a studie

Zdenka Kozmina Zahradnickiv basnicky vesmir. Redakce se nesnazi zakryvat, ze se

67 ZELINSKY, Miroslav. BLOK. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. 31. 5. 2006 [cit.
2021-03-20]. Dostupné z: http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=74&hl=blok.

68 Seznam vydanych knih nakladatelstvim Blok dostupnych online z databaze Ceské narodni
bibliografie.
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jedna o reklamu Bloku. Pod textem basné Cerny bez, jenz je zatazen na posledni
stranu mésicniku, je uveden propagacni text, ve kterém se mimo jiné ¢tenaii mohou
dozvédét, ze ,,[...] své misto v edi¢nich planech [Bloku] mé& samoziejmé také
literatura autorti s kfestanskym pohledem na svét. V unoru 1991 Blok vyda sbirky
Jana Zahradnicka Ziznivé 1éto a Pozdraveni slunci. Pfipravuje také obsahly vybor ze
Zahradni¢kovych versli, nazvany Skryty pramen®.® Kromé toho je strana v zahlavi
nadepsana jako ,,Nakladatelstvi Blok v Brn¢*, kompozi¢né tak plisobi jako ,,reklamni

okénko** nakladatelstvi.

3.2 Redakéni rada a okruh prispévatell

Nejdulezitéjsi osobou celé redakce byl zcela jisté Séfredaktor Karel Blazek
(*26. 7. 1948, Pterov), ktery rovnéz pusobil od r. 1974 jako redaktor v nakladatelstvi
Blok. Roku 1991 v Bloku skon&il a zalozil vlastni nakladatelstvi Cerna planeta. Uz
od studii se zabyval science-fiction, pozdéji vydal né€kolik vlastnich SF romant
a povidek (Pristani, Domov a jiné planety) a uspotadal nékolik SF antologii.
Spoleéné s Jindfichem Smékalem pielozil SF roman Duna od Franka Herberta.”®
Cast redakéni rady Listu pro literaturu tvofili redaktofi & pravidelni

1’71

ptispévatelé Hosta do domu. Mezi né€ pattil Milan Suchomel,” ktery psal do Hostu

pravidelné kritické ¢lanky a v Listu plisobil jako pfedseda redakéni rady, dale Zden€k

Kozmin,””> rovnéz pravidelny kritik mésicniku Host do domu a autor

literarn&kritickych &lankd v Listu, a také Jifi Opelik” a Antonin Ptidal,’* redaktoii

 List pro literaturu, 1990, &. 6 (1), s. 33.

70 ADAMOVIC, Ivan, Jaroslav OLSA a Ondiej NEFF. Slovnik ceské literdrni fantastiky a science
fiction. Praha: R 3, 1995. s. 39. ISBN 80-85364-57-3.

71 %1928, literarni historik a kritik, ptisobil na Filosofické fakult¢ UJEP. (Milan Suchomel. Slovnik
Ceské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-09]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=567&hl=milan+suchomel+)

72 7il v letech 1925-2007, literarni védec, interpret a pedagog. (Zdendk Kozmin. Slovnik ceské
literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-09]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=46&hl=zden%C4%9Bk+ko%C5%BEm%C3
%ADn+)

73 %1930, literarni historik, lexikograf, kritik a editor. Od r. 1961 piisobil v Ustavu pro ¢eskou
literaturu CSAV, podilel se na Lexikonu &eské literatury jako redaktor, pozdgji jako vedouci redaktor.
(Jiti Opelik. Slovnik ceske literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-09]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=529&h1=}i1%C5%99%C3%AD+opel%C3 %A
Dk+)

74 Zil v letech 1935-2017, &esky basnik, dramatik a piekladatel, od r. 1990 piednasel na Divadelni
fakulté¢ JAMU v Brné. (Antonin Pfidal. Slovnik ceske literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-
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a taktéz pravidelni pfispévatelé recenznich rubrik Hostu. V Listu se objevuji i ¢lanky
Olega Suse ¢i Ludvika Kundery, ktefi jsou s ¢innosti Hosta do domu uzce spojeni.
Ludvik Kundera byl dilezitou osobnosti v zacatcich Hosta do domu. Jako
zkuseny redaktor z ¢asopisu Blok a deniku Rovnost’”” mél v Hostu na starosti
praktické ukoly spojené s provozem redakce a s tiskdrnou.”® Jak doklada vzijemna
korespondence, jeho zkuSenosti a praktickych rad vyuzil Karel Blazek pfti pfipraveé
svého Casopisu. Vyplyva z ni jistd nerozhodnost a nejistota ze strany Blazka, alespon
v pocatcich. Tvrzeni mizeme dolozit nasledujicim dopisem, v némz je patrné
Blazkovo vniméni Kunderovy osobnosti jako autority a odbornika. ,,[...] Také bych
moc rad mél adresu pana Jaroslava Branského z Boskovic, o0 némz se zminujete ve
svém navrhu na antologii némeckych autori z Moravy a Slezska z loiiského roku.
Probiral jsem se jim a padl mi zrak na Ungara a Saara. Myslite, Ze by se z jejich véci
dalo otisknout néco kratkého v Listu? [...] Nebo jsou jejich texty dnes uz pfilis
antikvované a pro List by to nebylo ono? Poradite? [...] Pane Ludviku, mam od
Pavla Gana jeho némecky psanou prézu Dobrodruzstvi [...]. Hleddm n¢koho, kdo by
se na ten text podival a usoudil, je-li dobry na to, aby se u nds doma vydal,
neporadite? [...] To je viecko, omlouvam se, Ze otravuju.’’ Ludvik Kundera byl dle
bohaté korespondence’® rad napomocen novému brnénskému ¢asopisu a sam nabizel
Blazkovy navrhy na umélce (spisovatele 1 mnohé vytvarniky), které povaZzoval za
vhodné pro List.”
Do redakéni rady Karel Blazek pozval 1 nékolik svych znamych. Patfil mezi

né Vit Sliva® a Jitka Stehlikova,®!' kterym BlaZek napsal s nabidkou mista v redakéni

09]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1103&hl=anton%C3%ADn+p%C5%99
idal)

> Ludvik Kundera. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-09]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1060&hl=ludv%C3%ADk+kundera.

76 UHDE, Milan. Host do domu, a je§té n&kdo II. Divadelni noviny, 2006, &. 7 (15). S. 16.

77 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5323, dopis ze 17. dubna 1990 L. Kunderovi.

vvvvv

5332).
7 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. &. A5326, dopis z 19. dervence 1990 K. Blazkovi.

80 %1951, Cesky basnik a pedagog. Jeho poetika vychazi z tvorby F. Halase a V. Holana. (Vit Sliva.
Slovnik ceske literatury po roce 1945 [online]. 20. 11. 2008 [cit. 2021-03-09]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1372&hl=v%C3%ADt+s1%C3%ADva)
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rad¢. Napftiklad dopis Vitu Slivovi Blazek zac¢ina slovy ,,[...] jisté si pamatujes, jak
jsme spolu mluvili kdysi pfed Vanoci [...] o chystaném casopise. [...] Dovolil jsem
si Té navrhnout do redakéni rady naseho milého Listu [...]*.3? Spole¢né se Zdefikem
Drahosem,®® J. Novakem,®* F. Schilbergrem®® a J. Travni¢kem®® tvofili mladsi ¢ast
redakce Listu.

Druhou polovinu rady tvofili spolu s vySe zminénymi redaktory Hostu do
domu také Jaroslav Med,®” Zden&k Rotrekl,®® Oldfich Sulei®® a Zdena Zabranska.”

Ze zminovaného dopisu V. Slivovi vyplyva, ze Blazek pocital do redakéni
rady s Ivanem Kiizem, dal$i osobnosti z Hosta do domu, ktery vSak nakonec v rad¢
nezasedl. Naopak v prvnich dopisech nezmifluje Jaroslava Meda. Je ovSem

nepravdépodobné, ze by jej Blazek oslovil pozdé¢ji, nebot’ z pozndmky na okraji

81 %1955, geska basnitka, pracovala jako redaktorka tydeniku Nové Prerovsko a dalsich. (Jitka
Stehlikova. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-09]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1124&hl=jitka+steh1%C3%ADkov%C
3%A)

82 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. &. A5615, dopis z 19. ledna 1990 Vitu Slivovi.

83 %1960, literarni historik, teoretik, ptisobil jako feditel Ceské televize Brno. (Zden¢€k Drahos.
Bibliografie déjin Historického ustavu AV CR [online]. [cit. 2021-03-09]. Dostupné z
https://biblio.hiu.cas.cz)

vy

85 %1952, esky basnik a publicista, univerzitni pedagog. Byl &lenem Rady CT a Rady pro rozhlasové
a televizni vysilani. (FrantiSek Schildberger. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-
03-09]. Dostupné z

http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=43 1 &hl=schildberger+)

86 %1960, literarni teoretik, historik a kritik, pracoval v UCL AV CR. (Jifi Travnicek. Slovnik ceské
literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-09]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=582&hl=tr%C3%A1vn%C3%AD%C4%8Dek)

87 7il v letech 1932-2018, literarni historik a kritik. Zabyval se kestansky orientovanou literaturou a
modernimi literarnimi sméry od konce 19. stoleti. (Med. Slovnik ceské literatury po roce 1945
[online]. [cit. 2021-03-10]. Dostupné z http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=511.)

88 Zil v letech 1920-2013, &esky basnik, prozaik a publicista fadici se do katolického proudu
literatury. Publikoval v ¢as. Akord, po jeho obnoveni v r. 1989 jej spoluredigoval. (Zden¢k Rotrekl.
Slovnik ceske literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-10]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1107&hl=rotrekl.)

8 Zil v letech 1924-2015, &esky prozaik, dramatik a publicista. Zastaval funkci feditele Krajského
nakladatelstvi v Ostravé (1957-1961), vedouciho redaktora ¢as. Cerveny kvét (1959—-1960), pozdéji
tajemnika ostravské poboc¢ky Svazu &s. spisovatelt (1961-1970). (Oldtich Sulet. Slovnik ceské
literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-10]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=877&hl=0ld%C5%99ich+%C5%Alule
%C5%99.)

0 %1940, Ceska basnitka, pracovala od r. 1966 do r. 1996 v nakl. Blok jako redaktorka, publikovala
v nékolika samizdatovych sbornicich L. Kundery. Vystudovala ¢estinu a francouzstinu na FF UJEP
v Brn¢. (Zdena Zabranska. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-10]. Dostupné
z http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1167&h1=z%C3%A 1 bransk%C3%A1.)
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strojopisu ve zminovaném dopise [+Med] lze usoudit Blazkliv umysl kontaktovat ho
ve stejnou dobu jako zbylé ¢leny.

V dopisech V. Slivovi a J. Stehlikové®' se mizeme rovnéz doéist, Zze Blazek
planoval v Listu (alesponi v prvnim ¢isle) tisknout i publicistické ¢lanky. Od tohoto
zaméru vSak nakonec Blazek (resp. redakéni rada) ustoupil, nebot’ publicistika

soucasti vydanych ¢isel nebyla.

3.2.1 Vytvéfeni sité kontakt®?

K adrese nového prispévatele se Karel Blazek nejcastéji dostaval skrze jiz navazané
kontakty. Zajem mél hlavné o autory, ktefi by pfispé€li ke zatraktivnéni asopisu. Tito
spisovatelé tvoii prvni velkou skupinu adresatt, kterou bychom mohli déle rozdélit
na autory pusobici v exilu a domdci persony: jednak ty mimo oficialni okruh, tak ty,
kterym bylo rezZimem umoznéno alespon ¢asteéné vefejn¢ publikovat. Druhou
skupinou adresatl jsou zacinajici autofi snazici se poprvé prosadit. Mezi n¢ fadime
nejmladsi generaci a autory ve stfednich letech, ktefi se az po padu komunistického

rezimu rozhodli k uvetejnéni svych textu.

%1 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5615 a A5616.

92 Uceleny piehled vech adresath a piispévkd, které publikovali v asopisu, je pfiloZen v pfiloze.
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Zpisob, jakym se rozsifovaly kontakty, zndzorfiuji vytvorena schémata. Prvni
schéma se soustfedi na Cleny redakéni rady. Ve druhém schématu jsou znazornény

dal3i osobnosti, které prispély k ziskani zajimavych kontakti.”?

Jafi Opelik Zdenék Rotrekl
Svlvie Richterova’ / \
(23.5. 1990)
Mojmir Grygar Ota Filip? Ivan Jelinek*
(15.2.1990) (12.2.1990) (9.2 1990)
Véra Linhartova’ o Karel Brusak’
(3.12.1990) (4. 5. 1990)
Milan Suchomel Zdenék Drahos
in Magtan’ Miroslav Cervenka®
AIEE%HI;I I‘;I;;;-.;n H(T;; 6 IE;-Q‘:)] ! Tindiich Chalupecky? Jaromir Hofec!”
—— — (23.5.1990) (16.3.1991)
Emul Julis?
(4.7.1990)

Zbigniew Herbert"

Jaroslav Med Karel Blazek

Ludmila Klukanova®| Miroslav Huptych®
Ludvik Vaculik" (21.9.1950) (19.1.1990)
(12.6.1990)

Pavel Reznitek'®

(17. 5. 1990)

Schéma ¢. 1

% Poznamka: Datum v zavorkach je datum piedani kontaktu, nebo prvni dopis ze vzajemné
korespondence. Teckovana ¢ara znaci neuskutecnéni aktu predani.
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Ludvik Kundera Ivo Odehnal

Jaroslav Bransky"

(18.4. 1990y Miroslav Petii¢el'®
(22. 5. 1990)
| | Josef Krejéufik™
(18 4. 1990)
Frantiek Listopad™ v I
— | (6. 12. 1990) Jan Smarda Viadimir Karfik

Zdenék Lorenc™

(18.4.1990)

Ivan Blatmy™ Titi Kolat™
(2.5.1990) (7.12.1990)

Schéma ¢. 2

Vysvétlivky:

1. Dopis i. ¢. A5628. M. Grygar v Listu publikoval esej Promeény spisovatele v exilu
(1990, ¢. 2 a 3) a kritickou recenzi na Nesmrtelnost M. Kundery (1990, €. 5).

2. Dopis i. €. A5516. V Listu publikovala prézu Co nevede k tichu odvadi a basné
Poté co jsem bezpecné zvladla a Piidorys chramu (1990, €. 7).

3. Dopis 1. €. A5623. Filip v Listu nepublikoval zadné texty.

4. Dopis i. €. A5344. 1. Jelinek publikoval texty Jména Morava, Sochy, Dvé tri
vteriny, Z masky, Zde a tam (1990, €. 3) a O lidech, chramech a zviratech (1990,
¢.9).

5. Dopis 1. €. A5310. Linhartova publikovala prozu Zrcadlo ticha (1991, €. 2).
6. Dopis 1. €. A5345. V Listu nic nepublikoval.
7. Dopis i. €. A5651. M¢stan v Listu publikoval stat’ Eros a literatura (1991, €. 1)

8. Dopis i. &. A5638. Cervenkovi byly oti§tény texty Obihdni mésta (1990, &. 7)
a Vyrezavani jeslicek (1990, €. 9).

9. Dopis i. €. A5342. V Listu byly publikovany tyto texty J. Chalupeckého: Smys!/
moderniho umeni (1990, €. 2), Jakub Deml (1990, €. 6), ,, Novak je“ (1990, €. 7),
Cesta umeni (1991, €. 3)
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10. Dopis i. ¢. A5317. J. Hotec publikoval v Listu tivahu Poezie a svoboda (1991,
¢. 3).

11. Dopis i. ¢. A5602,1. Cervenka odpovida K. Blazkovi na dopis i. &. A5638 (8).
V Listu basn¢ Z. Herberta nakonec otisStény nebyly.

12. Dopis i. €. A5325. Adresu dostal Z. Draho$ od L. Kundery. Juli§ v Listu
publikoval basn¢ Do ticha vzrostlému, Setkani v Kladsku, Blizici se Margareta T.
(1990, ¢. 8).

13. Dopis i. €. A5637,2. Blazek zadal L. Vaculika o ptispévek, ten vSak odmitl.

14. Dopis 1. ¢. A5641. L. Klukanova publikovala v Listu text Zasklené krajiny (1990,
¢. 8).

15. Dopis i. ¢. A5618. Huptychovi vySel v Listu text Ptakorysmy (1990, €. 4 +¢. 5).

16. Dopis i. &. A5630. Rezni¢ek publikoval v Listu texty Sype, Pokojska (1990, &. 4)
a Kadernik piijde na more, Laska na mori (1991, €. 3).

17. Dopis i. €. A5324. Bransky ptelozil pro List z némciny Ferdinarda von Saara
(Setkani s Marii von Ebner-Eschenbachovou, 1990, ¢. 5) a Hermanna Ungara (Tulpe,
1990, ¢. 7).

18. Dopis i. ¢. A5333. Petiickovi v Listu vysel text V. C. po dvaadvaceti letech
(1990, €. 7). Do Listu také ptispival svymi recenzemi.

19. Dopis i. ¢. A5324. Vytvarné reprodukce J. Krejcitika nebyly v Listu pouzity.

20. Dopis 1. €. A5330. Publikoval texty Nékolik centimetrii nad zemi, Cesta, Prach
zachovava predmeéty, Halas tu dobre spi (1990, €. 9).

21. Dopis 1. €. A5324. Publikoval v Listu Raistickou bdsen pro M. K. (1990, €. 3)
a Rikanku vymknutych oci, Tézky vstup, Slusnou poptavku (1991, &. 3)

22. Dopis 1. €. A5577,3. List otiskl tyto basné 1. Blatného: Fotbal (Viadimiru
Barinovi), Maj V, Cigareta (Klementu Bochordkovi), Jaro (Vaclavu Cernémuy),
Vanoce (1990, ¢.1).

23. Dopis 1. €. A5644. V Listu vysly Kolatovy texty 49.Ya, 49.Yb, 49.Yc, 49.Yd,
49.Ye (1990, €. 8).
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Potize a komplikace, kterym musel redaktor celit pii snaze dopatrat se
posledni adresy autora Zijiciho v exilu, jenz nema uz v Cechach téméf 7adné
kontakty, znazoriuje ptipad Véry Linhartové (schéma €. 1). Karel Blazek se nejprve
pokousel ziskat jeji adresu od Oty Filipa v tinoru 1990 a pak znovu v dubnu té¢hoz
roku, ** av§ak bezvysledng. Poté se rozhodl pozadat Mojmira Grygara v &ervnu 1990,
od néhoz dostavéa adresu V. Linhartové v Japonsku,”® a také pise Sylvii Richterové
v srpnu 1. 1990, zda mu nemuze pomoci. Nakonec se k jeji adrese dostava nahodou,
diky rozhovoru v ¢asopise Nové knihy.*®

Diky Blazkovu zaméru vybirat obsah pouze na zaklad€ kvality vznikla sice
z Listu platforma nabizejici moznost publikovani Sirokému okruhu autort,
publikovalo v Listu vice nez jednou, jsou to Ctenafim zndmd jména: Jaroslav
Durych, Jan Cep, Ludvik Kundera, Zdenék Lorenc, Vaclav Ren¢, Jan Skacel, Pavel
Svanda, Zdena Zabranska a Jan Zahradniéek. Absence kmenovych autorii byla
zpusobena spiSe kratkou dobou trvani nez neschopnosti redakce vést Casopis uréitym
smérem.

Podobné se po r. 1989 profiloval i Casopis Tvar, ktery se prvni porevolu¢ni
roky rovnéz vénoval ,,splaceni dluhti* minulého rezimu — podle ofekéavani tehdejsi
spolecnosti. V roce 1991 tento zadmér postupné opustil a zacal se obracet k soudobé
literatufe a jeji reflexi.”’

Karel Blazek podobny umysl potvrzuje v dopise M. Pettickovi, kde piSe:
»Neminime omezovat okruh dopisovatelti a spolupracovnikt jinak nez kvalitou jejich
ptispévki, 1 kdyZ do budoucna by bylo zajimavé mit vyhranény tym, jen se pro
zadatek trochu vice zaméfujeme na autory a knizky diive zakdzané [...].*”® Posledni
véta pak doklada jiz fecené, tedy Ze pocatecnim zdmérem Casopisu bylo nejprve
zaplnit bila mista v literarni historii. Ze zavéru mizeme usoudit, Zze redakcni rada

chapala porevolu¢ni stav nevyhranénosti cCasopisu jako docCasny a pocitala

%4 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. &. A5309, dopis z 20. dubna 1990 O. Filipovi.
%5 Pobyvala tam od r. 1988 do r. 1990 na studijnim pobytu.
% Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5310, dopis ze 3. prosince 1990 V. Linhartové.

97 ZELINSKY, Miroslav. KOSNAROVA, Veronika. Tvar. Slovnik ceské literatury po roce 1945
[online]. 22. 5. 2010 [cit. 2021-03-10]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=229&hl=tvar.)

%8 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5631, dopis z 1. ¢ervna 1990 M. Petfickovi.
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s vytvoienim stalého okruhu redaktorti. Je tak otazkou, zda by se List nevydal cestou

Tvaru a nestal se dal$im vyraznym brnénskym periodikem.

3.3 Ohlasy v korespondenci

Ohlasy na novy brnénsky ¢asopis byly v dochované korespondenci veskrze pozitivni.
Adresati si pfedevSim vSimali zjevnych vazeb na Hosta do domu, které v nich
vyvolavaly sentimentdlni vzpominky. Doklady o tom najdeme napt. v dopisu
Miroslava Petficka: ,,Pokud jde o List pro literaturu, moc mé potésil, ponévadz do
jisté miry pfipomina Hosta do domu, a tim padem mi ozivil ,staré zlaté Casy® mé
spoluprace s nim, kdy mne Oleg Sus dvakrdt mési¢né bombardoval svymi
originalnimi ur¢ovacimi dopisy a pohlednicemi. Je to uz tak davno, ze uz bych tomu
malem nevéiil [...].°%°

Podobné vyzniva dalsi dopis, ktery piSe Blazkovi slovensky spisovatel Kornel
Foldvari: ,,Vas Casopis mi sentimentdlne pripomina Hosta do domu a star¢ zlaté casy
priatel'skych kontaktov s jeho redaktormi a spolupracovnikmi. A vobec Brno...«!%

Ptirozené srovnavani Listu s Hostem do domu miize dolozit nedatovany dopis
Jittho Kratochvila: ,,Pfeju Vam, aby se ¢asopis dafil, a vénujte prosim vice prostoru
talentovanym mladym autorfim, tak jak to blahé paméti délaval Host do domu.*“!%!

Mnozi ocenovali kvalitu redakéni prace a otiskovanych ¢lankt a dél. Zminky
o tom najdeme napiiklad v dopisech Ludvika Kundery, jenZz List vyzdvihoval nad
ostatni brnénské literarni Casopisy: ,,JenZze myslim jevi zdjem i ROK. Myslim si, Ze
by to vSak bylo spi§ pro List. (Pokud si smim troufnout na externi redigentsky
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nazor.) a ,,Pfedn¢ sd¢leni, Ze List je obecné chvalen. V té¢Zzké konkurenci

a chvalen. Toz nezpychnéte.“!%

Sylvie Richterova ve svém hodnoceni ocenuje kvalitni redakéni vybér texti:
»l...] velice mne potéSil VA§ mily dopis a hlavné casopis, jehoz redakéni rada
opravdu z ,Hosta‘ vzchazi. Casopis je pékny a navic mam k byvalému ,Hostu do

domu‘ vztah malem sentimentélni, byla to takova moje mladistva potrava. Moc m¢

9 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5333, dopis Miroslava Petficka z 22. 5. 1990.
190 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. &. A5601, dopis Kornela Foldvariho z 16. 5. 1991.
101 Pamétnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. €. A5511, dopis Jitiho Kratochvila.

Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5324, dopis Ludvika Kundery z 18. 4. 1990.

103 Pamétnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. €. A5326, dopis L. Kundery z 19. 7. 1990.
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proto t&§i i V43 zajem o mé texty [...]. A déle pise: ,,Clanky i basng, které tisknete,
jsou kvalitni; ptedstavuji autory nebo ukazky z d¢€l, jez vétSina Ctenafd asi neznd. Je
tedy velmi uzitecna i1 zékladni Zivotopisnad informace, proto by snad nebylo Spatné
ponechat vroceni u kazdého otistén¢ho textu. Je sympatické, ze je Casovy oblouk
vaseho zabéru Siroky [...].«1%

Rovnéz Ivan Slavik vyzdvihoval obsahové kvality Casopisu, a to predevSim
poskytovani prostoru vSem autorim bez ohledu na zaméfeni. ,,[...] d€kuji za
4. ¢[islo] Listu, se zdjmem jsem si je precetl celé. Rad kvituju, ze bylo poskytnuto
misto kiestansky orientovanym autoriim — Cepovi, Medovi, Mertlovi [...].<!%

Spolupracovnici Listu Casto kvitovali korektni pfistup k rukopistim, at’ uz slo
o autorské 1 sloupcové korektury nebo placeni honorafe. Tyto skutecnosti nebyly
v prvnich porevolucnich letech samoziejmosti. Naptiklad M. Pluhacek pise: ,,[...]
lituji, Ze — byt ijen doCasné¢ — Vas Casopis prestane vychazet; dvojnasob proto, ze
jste dnes jedni z mala, kdo se zabyvaji takovou nepatrnosti, jako je placeni
honoréii...“!% Nezkugeni redaktofi nové vznikajicich periodik neméli o dobré praxi

tuSeni a mnoho casopist honorafe viibec nevyplacelo a autofi vdééni za moZnost

publikace si o penize ani netikali.

3.4 Problémy

Karel BlaZzek se od pocatku fungovani Casopisu musel vyporddavat s obtizemi
spojenymi piedevSim se zménou politického uspofaddni a prechodem na trzni
hospodarsky systém. S uvolnénim pomérl byla samoziejmé cela Ctenaiska obec
zvédava, co se délo v samizdatu nebo za hranicemi v exilu, a vydavatelé byli
piipraveni &tenafim piinést to, po ¢em dychtili. Casteéné kvili viding jistého zisku,
astecné také z pocitu jisté zodpovédnosti napravit to, co minuly rezim napéchal.'®’
Dusledkem vSak leckdy bylo porusovani autorského zakona (at uz védomé c¢i
nevédom¢). Dalsi prekazkou byla nesménitelnost ceské mény, coz Cinilo problémy

pii honorovani umélct zijicich v zahranici.

194 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5517, 1, dopis Sylvie Richterové z 6. 7. 1990.
105 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5340, dopis Ivana Slavika z 3. 8. 1990.
19 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5590, dopis Martina Pluhacka z 9. 9. 1991.

107 TRAVNICEK, Jifi. Ve studenych vodach svobody. Host: literdrni mésicnik. Brmo: 2010, 26(10). s.
33. ISSN 1211-9938.
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3.4.1 Boj o autorska prava

Inklinace k rozSifovani autorského okruhu souvisi se snahou o ziskani autorii se
zvuénymi jmény, ktefi by zvysili Ctenaisky zajem. Slavné osobnosti se stavaly
marketingovym nastrojem, ktery déla z knihy atraktivni zbozi a pfitahuje pozornost
spolecnosti, a z toho vyplyvajici zisk.

Praktickym piikladem jsou osudy dila Josefa Skvoreckého, které se zacalo po
roce 1989 vydavat vobrovskych az statisicovych ndkladech v narychlo
pfipravovanych vydanich.'® Vydavatelé tusili, Ze o zakézaného autora, o némz
spole¢nost vice jak dvacet let nic nevédéla kvili komunistické cenzufe, bude
u ¢tenafské obce velky zdjem, a tak s vyhlidkou velkého zisku spisovatele oslovovali
s nabidkou vydani jeho titulti. Skvorecky piirozené chtél, aby se jeho knihy dostali

J A .

ke ¢tenaifm co nejdiive, a tak béhem roku 1990 u riznych nakladatelstvi podepsal
smlouvy na vydani skoro viech svych knih.!” V téze dobé se vak uz piipravovaly
Skvoreckého Souborné spisy v nakladatelstvi Odeon, a tak vznikaly problémy
s autorskymi pravy.!!® Nakladatelské domy a redakce mezi sebou doslova bojovaly
o kazdého autora ¢i autorku a o to, kdo stihne vydat ten ¢i onen text nejdiive. To
mnohdy vedlo k nedorozuménim, a dokonce k poruSovani autorskych prav, jak se
stalo 1 v Blazkové pfipad¢.

Ukézkovym piikladem obrovského zajmu ze strany redakci muize byt
zkuSenost Miroslava Huptycha: ,,Po Iéta to stdlo za hovno, nikdo od clov€ka nic
nechtél, leda tak aby si kleknul. Ted’ jsem bombardovanej Zadostmi o pfispévky jako
Drazd’any. [...] KdyZ vam néjaké cislo zbyde, budu rad, kdyzZ si vzpomenete. Kdovi
jak to bude tady v Praze s distribuci. Taky mi to miiZe v tom bordelu uniknout.*!!!
Vétsina autorti, které casopisecké redakce oslovovaly, byla novym zajmem

potéSena, a tak ochotné posilala své rukopisy nahromadéné za poslednich dvacet let.

Dusledkem byl piebytek materidlu a zaplné€nd ¢isla mésice dopiedu. Naptiklad

108 SPIRIT, Michael. Textologie dnes: (piirucka pro zacinajici editory). Praha: Ustav pro &eskou
literaturu AV CR, 2019, s. 62—63. Varianty. ISBN 978-80-88069-90-4.

109 SPIRIT, Michael. Textologie dnes, s. 62—63.
110 SPIRIT, Michael. Textologie dnes, s. 83—84.
" Pamétnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. €. A5568, dopis M. Huptycha z 29. bfezna 1990.
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v dopise psaném na pocatku srpna K. Blazek piSe: ,,[...] dekuji za zasilku Vasi
poezie, a jest¢ vice za souhlas s otiSténim Vasi tvorby v Listu pro literaturu. [...]
Meélo by se to objevit v fijnovém &isle Listu, dfive to bohuzel nestihnem.*!!?

Dalsi dopis pochazi z korespondence se =zacCinajici autorkou Vlastou
Dutkovou, ktera zaslala redakci sviij text. Mél vyjit ve tretim Cisle Listu (2. ro¢nik),
avSak casopis byl ukoncen a toto Cislo mélo ziistat poslednim. Blazek se proto
rozhodl do posledniho ¢isla vybrat autory, ktefi zaslali svlij text diive a cekali delsi
dobu na otisténi. ,,Musel jsem tedy sestavovat toto posledni Cislo tak, abych alespon
trochu dal prednost materidliim, jez byly objednany uz davno, pted témi, které ptisly
pozdgji. Bohuzel se mi tak uz nepodafilo umistit V43 text [...].«!!3

Podobnou zkuSenost najdeme v dopise studenta Univerzity Karlovy
Alexandra Kenta, ktery v ném popisuje své pocity pifi snaze presveédCit néktery
prazsky Casopis k otisknuti svych basni. I pfesto, ze jsou dle redaktorti kvalitni,
nemaji prostor pro mladé autory pro mnozstvi starSich textl. Ve svém dopise
vyjadiuje rozhot€eni nad nedostatkem publikacniho prostoru pro nezavedené autory.
»|...] nemaji misto, vSe zabere exil, samizdat a zavedend jména [...]. Myslim si, Ze
pro umélce (a zvlasté basniky) zacinajici je prostor pro nastup dnes horsi nez za
totality. Viibec svoboda z tohoto hlediska je znacné zGzend, a pfitom pro umélce
rozhodujici!*!!*

Dokladem velké konkurence mezi jednotlivymi periodiky miize byt tzv. fec
Jaroslava Seiferta napsana k piileZitosti ziskani Nobelovy ceny za literaturu.'!®
Blazek te¢ chystal k vydani 1 s dopliuyjicim komentafem, vyjit vSak nakonec
nemohla, nebot’ autorskd prava byla slibena jinému vydavatelstvi.!

Problémy se zkontaktovanim autora ¢i jeho dé&dici za ucelem ziskani

autorskych prav ilustruje ptipad ruského spisovatele Fedora Ljubova, jehoZ povidky

12 Pamétnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. €. A5639, dopis z 2. srpna 1990 Sylvii Richterové.
113 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. €. A5654, dopis ze 7. dervna 1991 Vlasté Dufkové.

114 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢&. A5595, dopis Alexandra Kenta z 22. kvétna
1990.

15 Re¢ O patetickém a lyrickém stavu ducha de facto napsal Seifertiiv zet' Dalibor Plichta, viz Dilo
Jaroslava Seiferta, sv. 14, Publicistika 1939-1986, s. 616. Praha: Akropolis, 2014. ISBN 978-80-
7470-086-6.

116 Pam4tnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. €. A5558, dopis z 22. fijna 1990 Jané Seifertové-
Plichtové + i. €. A5559, 2, dopis Jany Seifertové-Plichtové z 3. listopadu 1990. Re¢ nakonec oficialné
vydana nebyla.
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byly souborné vydany v roce 1921 v Ceskoslovensku. Blazek chtél jednu z povidek
byla nakonec publikovana v druhém Ccisle druhého roc¢niku Listu s poznamkou, ze
autor byl Rus emigrujici do Ceskoslovenska za prvni republiky. Jestli se podafilo
autorskd prava vyjednat, nebo Blazek text nechal otisknout bez védomi dédict
(pokud négjaci byli), uz v korespondenci chybi. Piekladateli z rusStiny, Josefu
Sedlakovi, Blazek pti hledani Ljubovovy adresy napsal: ,,Dostal se mi do rukou text
jistého Fedora Ljubova. Jde o trosky knizky ,Golod‘, vydané Cesky nékdy v roce
1921 v prazské Modern¢. Jednu z jeho povidek (Kavarna u dvou invalidll) bych rad
otiskl v Listu, ale nevim o autorovi viibec nic. Neporadil mi ani kamarad rusista
z fakulty, v brnénské Univerzitni knihovné knizka neni. Mozna by pravé v tom
Posevu mohli néco védét, protoze Ljubov byl zcela jisté v exilu. Jde mi pfedevs§im
o0 zjisténi, zda to uz neni tzv. volny autor (50 let po smrti), aby nebyly potize
s honorafem.“!!”

Dal$im ptikladem problémt s autorskymi pravy jsou Paméti Vaclava
Cerného, jejichz uryvek vysel v prvnim &isle Listu. Blazek se v tinoru r. 1990 snazil
ziskat kontakt na dédice V. Cerného skrze Jittho Zantovského, neznal v§ak ziejmé
jeho presnou adresu, atak se dopis dostal k adresatovi az pocatkem btezna. Jifi
Zantovsky ve své odpovédi Blazka upozoriiuje, Ze autorska prava byla jiz podepsana
u nakladatelstvi Academia, tudiz nemohou byt poskytnuta Listu jesté¢ pted jejich
vydanim.''® Ukéazka z Paméti vSak nakonec oti$téna byla, a tak Blazek pise omluvny

dopis dé&di¢ce — pani doktorce Miloslavé Pavlikové.'!”

3.4.2 Nekonvertibilita mény

Dalsim praktickym problémem odraZejicim polistopadové politicko-hospodaiské
zmény v Ceskoslovensku, se kterym se Blazek musel vypofadat, byla nemoznost

sménit ¢eské koruny za cizi ménu, coz Cinilo potize pfi vyplaceni honorait

v

17 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5633, dopis ze 7. Eervna 1990 Josefu
Sedlakovi.

v

118 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. &. A5583, dopis Jifiho Zantovského z 5. biezna
1990.

119 pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. €. A5627, dopis z 3. kvétna 1990 Miloslavé
Pavlikové. Uryvek vysSel pod nazvem V Stalinové stinu v prvnim ¢isle (1. ro¢nik) Listu pro literaturu.
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spisovatelim stale Zijicim v zahraniéi. Re$enim bylo penize ulozit do doby, nez si je
odpovédna osoba piijede vyzvednout do Cech (piipadné najit prostfednika), anebo za
urceny obnos nakoupit ceské knihy, které by se nasledné poslaly adresatovi. Pro
nazornost uvadime nékolik ptikladl z Blazkovy korespondence.

Sylvie Richterova naptiklad problém s honorovanim vyiesila zalozenim vlastniho
uctu, na ktery ji pak jednotlivé Casopisy posilaly penize. Penize na tomto konté pak
vyuzivala pfi svych navitévach Ceskoslovenska. Obdobnym zpiisobem penize
slouzily i Mojmiru Grygarovi: ,,Honorai zatim ponechte na vasem kont¢; vyzvednu

si jej pfi nejblizsi navstévé Brna, coz, jak doufidm, nebude dlouho trvat.«!20

4. PriCiny zaniku ¢asopisu

Kromé jiz zminénych obtizi spojenych s chodem casopisu se Blazek (a potazmo
nakladatelstvi Blok) musel vypofadat se zménou ve vnimani literatury po r. 1989,
kterou jsme nastinili vySe. Na spisovatele jiz nebylo nahlizeno jako na spolecenské
mluvéi'?! aoni sami se do této role nestavéli. Pfi¢inou byla negativni zkuSenost
z minulého rezimu, ve kterém byl umélec vniman jako spolutviirce déjin a literatura
méla plnit celospoledenské poslani.'?? S timto faktorem ziejmé Blazek pii zakladani
casopisu nepocital, coZ se posléze projevilo malym odbytem.

Oproti l1étim Sedesatym, na ktera se Casopis snazil navazovat, se proménila
vrstva potencidlnich ¢tenafi literarnich Casopisi. List po literaturu se svym obsahem
snazil oslovit pfedevsim intelektualy, ktefi se zajimali o kulturni déni a kterym byla
blizka narocna literatura. Do této skupiny lidi mohli patfit vyucujici na katedrach
bohemistiky a jejich studenti, lidé pracujici ve sféfe kultury, knihovnici, okresni
knihovny asami spisovatelé a redaktofi. Silnou cilovou skupinou méli byt
stiedoskolsti ucitelé. Ani jeden z pfedpokladanych ¢tenaiti se nestal nakonec redlnym
ctenafem. O Casopis byl mnohem mensi zdjem, nez se kterym redaktofi pocitali.

Dalsi podstatnou zménou, ktera ptisla se svobodou slova, byl konec dotovani

kultury statem. Ani vyzdvihovany Host do domu nehospodatil v kladnych cislech,

120 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5560, dopis Mojmira Grygara z 15. kvétna
1990.

2l HRUSKA, Petr, ed. V souradnicich volnosti: ceska literatura devadesatych let dvacatého stoleti v
interpretacich, s. 277.

122 MACHALA, Lubomir. Panorama ceské literatury II., s. 14.
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ztraty ale kompenzovala statni organizace Ceskoslovensky spisovatel.'?® Blazek se
musel spoléhat jen na prodej, ktery celil hned nékolika ptekdzkam, jez nakonec
zpusobily konec Casopisu. Prvni pfekazkou byla zvySujici se cena papiru, ktera vedla
ke snizeni periodicity ve druhém roce fungovani Casopisu na dva meésice. Zdenék
Draho$ (externi spolupracovnik Listu) si v rozhovoru s Janem Trefulkou stézoval na
nespravedlivé zdrazovani, které by musel vyrovnat velky prodej — ten ovSem stale
probihal pouze v malych nékladech,'?* jelikoz, jak jsme zminili vyse, ¢tenait kvalitni
literatury bylo malo. Kvalita byla sice ¢asti vefejnosti oceflovana, publikum si vSak
hledala velmi tézko.

Otazka: ,,Jak napomoci spravedlnosti a vytvofit n¢jaky princip, aby vydavatel
hodnotné literatury nebalancoval na c¢afe krachu, zatimco jeho ,kolega — taky
vydavatel® riznych inzertnich, erotickych a jinych exprest bohatne a bobtna? Josefu
Skvoreckému stadilo v Kanadé vydat knizku v nékladu 800 vytiski, aby pokryl
vyrobni cenu. U nas se musi za soucasnych polygrafickych cenach vydavat témer
50 000 vytiskli — a mé byt jesté hat...«

Jan Trefulka: ,,Co byste chtél? Nastavét bariéry zakazii a prikazi, zdkonl
nebo danovych opatteni? Myslim, ze je to nerealné. Spisovatel a vydavatel se budou
muset rozhodnout: bud’to vidi ve svém pocinani zdroj obzivy, nebo uskute¢néni
svého zivotniho snu, realizaci svého nazoru na Zivot. Uctu moudrych lidi — nebo
balik, oboji sou€asné ziskavd malokdo a nelze to naplanovat. Zvolime-li si prvni,
musime se zbavit zavisti a nenafikat na svij udél. SouCasné poméry v nasi edi¢ni
praxi pokladdm za nenormalni a prechodné. Za dva, za tfi roky to bude jako
u Skvoreckych. Vydavatel dobré literatury nezbohatne.*!?*

Druhym problémem, ktery plyne z nedostatku ¢tenafd, ale paradoxné k tomu
svym zpisobem pfispiva, byla Spatna situace s distribuci. List byl zavisly na PoStovni

novinove sluzbé (PNS), kterd odmitla ¢asopis distribuovat mimo Jithomoravsky kraj,

123 Host do domu vychazel v dobé svého zaloZeni v nakladu 20 000 vytiski, od r. 1960 18 000, od .
1962 16 300 a nakonec béhem Skacelova vedeni klesl na hranici asi 9000 vytiskd. (viz DOKOUPIL,
Blahoslav. Slovnik ceskych literarnich casopisu, periodickych literarnich sbornikii a almanachii 1945-
2000. Brno: Host, 2002. s. 66. ISBN 80-7294-041-4. + Procesi dychtivych slov [online TV potad].
Dostupné z https://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/1062593093-procesi-dychtivych-slov/ [cit. 2021-
03-23])

124 Dle dopisu M. Hrabalovi byl néklad pouhych 300 kusti (Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond
Blok, i. ¢. 5545, dopis z 10. zati 1990).

125 List pro literaturu, 1990, ¢. 9 (1), s. 26.
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nebot’ se obavala nizkého prodeje.'?® Ctenaii v Cechach o existenci Listu neméli
ptili§ velké povédomi. Za ptiklad mlze poslouzit dopis Milana Hrabala, ktery List
objevil nahodou, kdyZ pobyval na Moravé béhem své dovolené.

»|--.] ve stdnku na nadrazi ve Starém Mést¢ jsem objevil 4. ¢islo Listu pro literaturu.
Vecer jsem se zacetl [...] a fekl jsem si — to jsou literarni listy dle mého gusta.
Tiskne se to, co m¢ zajima, bere, je pékny format, uprava, a dokonce ani cena neni
nepfiméfena. [...] ve stanku byla nesmirn¢ ochotna pani a ta mi do dalSiho dne
poriiznu poshanéla dalsi Cisla. A ta jen potvrdila dobré kvality. Navic jsem byl
ptijemné Sokovéan tim, ze jsem ve druhém Ccisle objevil dokonce sympatickou recenzi
na svou sbirku od pana Kozmina. [...] — marn¢ shanim 5. ¢islo Listt [...] sezen mi,
prosim, to 5. ¢islo (a bude-li, pak 1 6.) a jestli n€kde lezi jeste zbyla 2, ptal bych si ji
rovnéz. [...] Ale radd bych se stal pravidelnym odbératelem. Porad’ — u nds na PNS
tvrdi, Ze o vasi existenci nic nevédi.«!?’

Aby distribu¢ni sit’ rozsitil, vyuzival Blazek prodejnich schopnosti svych
znamych nebo pies né ziskdval kontakty na knihkupce z mista jejich bydlisté. Jednou
znich byla Alena Vavrh, basnitka a pfitelkyné¢ K. Blazka pobyvajici ve
Frantiskovych Laznich, ktera byla Blazkem pozédana o distribuci ¢asopisu ve svém
okoli. Jak z dopisu vyplyva, nebyla nakonec schopna prodat jediny zaslany vytisk,
nebot’ ji odmitli vSichni potencidlni zékaznici: kantofi, studenti Vysoké Skoly
ekonomické, zmifiovana je i basnitka H. Slesingerova. Piivodni nad3eni, se kterym se
do Sifeni literatury pustila, brzy vystiidaly vécné obavy ze ztracenych penéz, jelikoz
objednavku musela pfedem uhradit. ,,[...] musim Ti bohuzel sdélit, ze pfi v§i mé
lasce k literatufe a pfi vSech mych sugestivnich prodavacskych schopnostech
nepodafilo se mi prodat ani 1 kousek starych ,List‘, které jsi mi poslal. [...] Prosim
T&, bud’ tak laskav, zastav radé&ji dal$i dodavky, pokud nebude mozné vraceni. 1?8

BlaZek se dokonce snaZzil List prosadit v zahrani¢i mezi Ceské emigranty.
Oslovil majitelku exilového knihkupectvi BOHEMIA, které proddvalo €eské knihy

cey

Cechoslovakiim Zzijicim v exilu, Blanku Cernil, s niZ se seSel béhem jeji navstévy

126 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5544, dopis Milana Hrabala z 1. zafi 1990.
127 tamtéZ (M. Hrabal v té dobé bydlel ve Varnsdorfu)
128 Pamétnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. €. A5526, dopis Aleny Vavr( ze 14. biezna 1991.
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Brna.'?® _Poslu Vam samoziejmé také prvni ¢&islo naSeho Listu, abyste mohla
posoudit, byl-li by o n¢j zdjem mezi Vasimi klienty. V kladném ptipadé bychom mé¢li
zajem na tom, aby byl Vami rozsifovan v ciziné. Jestlize by k tomu doslo, snazili
bychom se zajistit, aby v tirdzi byla vytiSténa cena v nékterych svétovych ménach,
jak jsme o tom spolu hovofili.!3°

Téma problémi s distribuci a prodejem casopisu se ¢asto objevuje v dopisech
s prateli. Z toénu téchto dopist vyplyva Blazkova zoufalost a obavy z rychlého konce.
Jiz na zacCatku zaii r. 1990 Blazek pise svému priteli Milanu Hrabalovi: ,,[...] nevim,
jestli jesté po Novém roce budeme. Nejsou penize na nic a na literarni ¢asopis viibec
ne. Nejvetsi pruser je v tom, Ze podélana PNS nam List vzala jen v naSem kraji,
nikde jinde se jejim prostiednictvim Listu nedoberes. Jsou to zkritka nebezpecni
dacani a monopolnici. V Praze je to jen ve tfech knihkupectvich a celkem 300 kust
na mati¢ku je veelku malo. Jestli se mi nepovede prodej rozsifit, tak je konec.*!3!

Pavel Kosatik ve svém dopise situaci shrnuje slovy: ,,Knizak [Knizni
velkoobchod] 1 péeneska [PoStovni novinova sluzba] jsou v h4ji, kameloty zajima
akorat kSeft, vSichni ostatni maji strach trochu riskovat. Ekonomické tlaky donuti lidi

trochu se snazit, zatim ale nikom na ni¢em nezalezi.*!3?

4.1 Knizni velkoobchod

Knizni velkoobchod za komunistického reZimu drzel monopol na distribuci knih.
Jeho problémy zacaly uz v roce 1988, kdy jeho teditel upozornil na preplnéné sklady
s neprodanymi knihami a zdroveil na nedostatecné mnozstvi knih, o které by byl
skutecny zdjem. Kvuli potizim s dodrzovanim statnich plant vyroby koncilo az 40 %
celoro¢ni produkce posledniho ctvrtleti v centralnim skladu. Knihkupci navic

odmitali kupovat knihy, o které nebyl zdjem, jelikoZ za neprodané knihy platili

129 Rozhovor s Blankou Cernil vysel v tietim &isle (1. roénik), kromé distribuce Listu Blazek jednal i o
prodeji knizek nakladatelstvi Blok.

130 Pamatnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. ¢. A5621, 2, dopis z 25. ledna 1990 Blance Cernil.

131 dopis K. B. Milanu Hrabalovi z 10. zafi 1990, Fond Blok, i. &. A5545, odpovida na dopis Milana
Hrabal z 1. 9. 1990 citovany vyse

132 Pamétnik pisemnictvi na Moravé, Fond Blok, i. €. A5360, dopis Pavla Kosatika ze 17. zafi 1990.
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pendle.!** Po otevieni volného trhu se Knizni velkoobchod dostal do velkych dluhd,
které nebyl schopen splacet, a zbyly majetek se postupné rozprodal behem
privatizace.'** Provedla ji vr. 1992 spole¢nost, jejimZz podilovym vlastnikem byl
tehdejsi mistopfedseda ODS Miroslav Macek. Vznikla velkd medialni aféra, ktera

otiasla davérou ¢eského knizniho trhu.'??

4.2 Zanik Casopisu
Zanik Casopisu souvisi s ekonomickymi problémy Knizniho velkoobchodu. Ten si od
nakladatelstvi Blok objednal knihy celkem asi za pét a pil milionu korun, které sice
prodal, ale uz nezaplatil nazpét. Knizni velkoobchod navic nebyl jedinym dluznikem
nakladatelstvi. Celkem se jednalo o castku asi Sest a pul milionu korun, kterou uz
nakladatelstvi nedostalo nikdy zpatky. Blok tak doplatil na porevolu¢ni privatiza¢ni
aféry ptesto, Zze do té doby finan¢ni problémy nemél a hospodafil sice s minimalnim,
ale kladnym rozpoctem.'3¢

Blok nebyl jedinym nakladatelstvim, které se dostalo do ekonomickych potizi
v disledku otevieni trhu a kolapsu Knizniho velkoobchodu. Aféra se dotkla
1 jednoho z nejrespektovanéjSich nakladatelskych domii, Odeonu, v jejimz dasledku

nakladatelstvi o n&kolik let pozd&ji zaniklo.'’” Situaci shrnuje Michael Spirit jako

nasledky ,,rozpadu veskerych provozné vyrobnich vazeb* a ,,divoce se rozvijejiciho

133 SMEJKALOVA, J. Censors and Their Readers: Selling, Silencing, and Reading Czech Books. In:
Libraries & Culture [online], vol. 36, no. 1, 2001, s. 100, [cit. 2021-02-26]. Dostupné z:
http://www.jstor.org/stable/25548893 236

134 SIMECEK, Zdengk a TRAVNICEK, Jifi. Knihy kupovati...: déjiny knizniho trhu v ceskych zemich.
Praha: Academia, 2014, s. 411. ISBN 978-80-200-2404-6.

135 Pro¢ se nepovedla privatizace KniZniho velkoobchodu? In: Radiozurnal [online]. Dostupné z
https://radiozurnal.rozhlas.cz/proc-se-nepovedla-privatizace-knizniho-velkoobchodu-6233703 ke dni
13.7.2020

136 JURIGA, Tomas. Nakladatelstvi Blok 55:15. Host: literdrni mésicnik. Brno, 2012, 28(10). s. 7.
ISSN 1211-9938. Dostupné také z: https://dnnt.mzk.cz/uuid/uuid:ec1d3b50-d424-11e8-9984-
005056825209.

137 Odeon pfisel asi 0 15 miliont korun poté, co feditelé krajskych kniznich stfedisek vyuzili krachu
Knizniho velkoobchodu a vyexpedovali v té dob¢ veskeré zbozi, které uz nikdy nezaplatili. Odeon se
dostal do druhotné platebni neschopnosti. Na konci nakladatelstvi mélo podil i to, ze Odeon fakticky
nevlastnil téméf zadny majetek a vétSinu zisku pred revoluci odvadél statu. Viz Jifi Nasinec: Jifi
Eliade se pro mé stal vnitfni emigraci. Dostupné z http://www.iliteratura.cz/Clanek/42685/nasinec-jiri-

eliade-se-pro-me-stal-vnitrni-emigraci.
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postkomunistického volného trhu bez ponéti o jistych pravidlech, jez se dodrzuji,
a bez b&zné lidské slusnosti dané n&jakymi zvyklostmi*.!3

Aby zachranilo svou existenci a vyhnulo se osudim Odeonu, bylo
nakladatelstvi Blok nuceno zastavit nékteré své projekty, mezi nimiz byl 1 List pro
literaturu. Toto obdobi finan¢ni krize se odrazilo i na skladbé vydavanych knih, kdy
béhem r. 1991 zacala prevladat komercni produkce nad kvalitni literaturou.
V nakladatelstvi, jez mélo povést vytifibeného edi¢niho programu ptesahujiciho
hranice jthomoravského regionu, se zacaly vydavat predevsim kuchaiky, ¢teni pro
déti, regiondlni literatura a Cervena knihovna. Nakladatelstvi Blok se na diivéjsi
uroven jiz nedokazalo vratit, poslednim vét§im pocinem bylo souborné dilo poezie
Jana Skécela.!’® Roku 1997 Blok zanik4, poslednim vydanym titulem byl vybor
basni Jana Zahradnicka, Skryty pramen.

138 SPIRIT, Michael. Textologie dnes: prirucka pro zacinajici editory, s. 84.
139 SKACEL, Jan a OPELIK, Jiti, ed. Bdsné. Brno: Blok, 1995-1996. ISBN 80-7029-119-2.
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Edice

Edice se soustfedi na dopisy vybranych osobnosti, které poskytnou reprezentativni
vzorek Blazkovy korespondence. Dopisy byly vybirany dle vypovédni hodnoty
a relevance vici nasi praci. Budou dokladem nasich tezi uvadénych v teoretické ¢asti
prace.

Korespondence je soucasti Fondu nakladatelstvi Blok, jenz je ulozen
v Pamatniku pisemnictvi na Moravé v Rajhradé. Obsahuje vSechna vydana cisla
Casopisu List pro literaturu, propagac¢ni materidly a ediéni plany Bloku, vystiizky
z Casopisil, strojopisné piepisy nékterych textl pro cCasopis, seznam honorait
a redakéni korespondenci Casopisu. Tu vyfizoval ve velké vétsing $éfredaktor Karel
Blazek, v nékterych ptipadech Zdenék DrahoS§, nebo dalsi ¢lenové redakéni rady.
Korespondence obsahuje 374 jednotek, které zahrnuji jak dopisni listy, tak
poznamkové listky a pohlednice. VEtsi ¢ast dopist je psana strojopisem, dale rukou a
nékteré 1 pocitacoveé. Nekteré dopisy zahrnuji adresy (redakce iosobni adresy
ptispévatell), telefonni kontakty ¢i rodnd cisla. VSechny soukromé udaje jsme
vynechali.

Redakéni korespondence se tyka predevsim zadosti o zaslani pifispévka do
Casopisu, oslovovani potenciondlnich spolupracovniki a v neposledni tadé
organizacnich zélezitosti, jako je vyplaceni honorafi apod. Celkem si redakce
dopisovala s vice jak 100 osobami.

Pro ptehlednost jsme zvolili tento zplisob znaceni dopist: prvni ¢islo
oznacuje potadi dopisu v edici (tj. 1-20), druhé ¢islo v zdvorce udava potadi dopisu
vramci vzajemné korespondence, nasleduje jméno korespondenta a za nim Udaj
v inicialach, ktery rozliSuje, kdo je adresatem a kdo piijemcem (KB jsou inicialy

Karla Blazka, ZD Zdenika Drahose, 10 Ivo Odehnala).
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CESTA K PRVNIMU CiSLU

1 (1) | JITKA STEHLIKOVA (KB — JS)'4
L. €. A5616, strojopis, na okraji perem poznamka +Med
Brno 19. ledna 1990

Mila Jitko,
nevim, zda se slusi ve dni takového vysokého data prat jest¢ do nového roku, ale
v kazdém ptipadé Ti pieju hodné zdravi a uspésnych dnd ve vSsem Tvém podnikani.

Tento dopis Ti piSu obzvlasté rad. Jak uz se Ti mozna doslechlo, budeme
v Bloku vydavat literarni casopis List. Bude to mé&si¢nik, nejdiiv se mél jmenovat
List moravskych spisovatelii, ale jak to tak vypada, zdstane pouze List, abychom
nevypadali regionalné. Bude to Casopis otevieny vSem spisovatelim bez rozdilu,
daraz se bude klast pouze na kvalitu. Prvni ¢islo bude venku v dubnu, rozSifovat se
bude celostatné, protoze registrace také bude celostatni. Bude mit dvaatficet stran
formatu 176x250'*! a vedoucim redaktorem, nebo chces-li, $éfredaktorem budu ja.
A protoze se takovy ¢asopis neobejde bez redakéni rady, chei T pozadat, abys v ni
ptijala své Clenstvi. Dal$imi ¢leny rady budou Jaroslav Novak, Zdena Zéabranska,
FrantiSek Schildberger, Vit Sliva, Antonin Pfidal, Ivan Ktiz, Zden¢k Rotrekl, Milan
Suchomel, Oldfich Sulét. Piedsedou rady bude Milan Suchomel, pfedpokladam, Ze
to pfijme. Jak vidi§, je to docela slusné spolecenstvi, takze pro Tebe ted” vyplyva
jedna véc. Souhlasis-li stimto névrhem, okamzit¢ se mi ozvi. Staci tfeba
korespond’dk. Prvni sezeni rady bude pomérn¢ brzy, dostane§ ovSem vcas védet.
Schazet se rada nebude moc ¢asto, to podle mého, pokud si sama nerozhodne jinak.
V redakci se mnou bude spolupracovat Zden€k DrahoS, patrné ho znas, byl to
v posledku jakysi literarni tajemnik Mikul&skav.

Tak. A jesté dalsi véc. Chystej si, co do ¢asopisu nabidne$. Eminentni zajem
poinformoval ¢tenafe o tom, co se d€lo v poslednich dvou mésicich v Prerove,

v Olomouci a okoli, kam Tviyj bystrozrak dosahl, ptipadné¢ Tvoje reflexe nad tim, ¢i

140 Korespondence s J. Stehlikovou obsahuje jediny dopis, kterym BlaZek zve S. do redakéni rady
Listu. Obdobné je tomu u Vita Slivy (i. ¢. A5615).

141 pozdéji se uvadi format 24x16 cm.
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povidani o tom, jak jsi to tam u vas prozivala. Uzavérku pfedpokladam ke 30. lednu,
nemélo by to byt pfili§ rozmérné, stailo by cca 4 strany strojopisu.
Cekam, Ze se hnedle ozves.

Ahoj

2 (1) | BLANKA CERNIL (KB — BC)'#
I. ¢. A5621,2, strojopis
Brno 25. ledna 1990

Pani Blanko,
dovoluji si Vam polozit n€kolik otazek, abych pak Vase odpoveédi mohl otisknout
v Listu pro literaturu, jehoz prvni ¢islo vyjde v dubnu. Pokud by se Vam
nezamlouvala formulace otdzky, klidné ji zmeéiite, nebo na ni neodpovidejte.
Rozhovor by nemél byt delsi nez cca 5 strojopisnych stran. Budete-li chtit nas
rozhovor autorizovat, napiste. Cislo, v némZ rozhovor vyjde, Vam pochopiteln&
poslu.

Naslo se u nas v Bloku pét kust knizky Z valasskych kopct, chalup
a strani.'?® Kdyz se Vam povede prodat je, byli bychom radi, kdybychom namisto
penéz, které pro tuto chvili nemame jak oficidlné ulozit, ziskali péasku do
pocitacového printeru Star LC—-10, protoZze u nas se tohle zatim neda koupit.
Samoziejmé jen za predpokladu, Ze by na to stacila ¢astka ziskana prodejem kniZek.

Mame moznost nabidnout Vam k prodeji 160 exemplait této knizky, avSak
pro tuto chvili jesté nevime, jak by bylo mozné tento obchod uzavfit, protoze dosud
stale existuje statni monopol zahrani¢niho obchodu. Ocekava se vsak, Ze nejpozdéji
v dubnu bude na svété novy zdkon o zahraniénim obchodé, ktery by ndm pak tento
obchod umozZnil bez problémii. Budeme Vas v€as informovat a piedpokladame, Ze
od Vas také dostaneme zpravu, zda byste o prodej méla zajem a v jakém asi objemu.
Budeme-li néco védét diive, napiSeme. Je to ostatné v oboustranném zajmu.

V kazdém piipadé by se vSak zminény obchod mohl uskutecnit.

142 Korespondence se zabyva moZnosti vydavat List pro literaturu a knizky nakladatelstvi Blok

v zahranici. Blazek chtél touto cestou oslovit ceské emigranty. Téma distribuce ¢asopisu se objevuje
také v korespondenci s Milanem Hrabalem (i. ¢. A5544 a A5545), Pavlem Kosatikem (i. ¢. A5360),
Lenkou Starmanovou (i. ¢. A5484, 16), Alenou Vavra (i. ¢. A5526).

143 pORTLOVA, Ludmila et al. Z valasskych kopcti, chalup a strdni. Brno: Blok, 1989. ISBN 80-7029-
010-2.
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Totéz se tyka i jinych knizek, které byste si vybrala z naSich materiald.

Poslu Vam samoziejme také prvni ¢islo naseho Listu, abyste mohla posoudit,
byl-li by o néj zdjem mezi Vasimi klienty. V kladném ptipad¢ bychom m¢li zdjem na
tom, aby byl Vami rozsifovan v cizing. Jestlize by k tomu doslo, snazili bychom se
zajistit, aby v tirazi byla vytist€éna cena v nékterych svétovych ménach, jak jsme
o tom spolu hovotili. Kdyby se ndm povedlo spolupracovat v obchod¢ s nasimi
knizkami, pokusili bychom se o néco podobného i u nich. Nejmensi problém
shledavame v tom, aby se v nasich vybranych titulech vytiskl tdaj, ze publikace se
prodava téz v zahrani¢i prostiednictvim Bohemie.

Dale bych m¢l z4jem na tom, abych se mohl seznamit s dosud [vydanymi]
exilovymi tituly, které byste chtéla proddvat a jez momentalné nejsou vytistény.
Pokud by se to povedlo a nevadilo by, Ze v naSich tiskdrnéch jsou strasidelné dlouhé
dodaci lhiity ¢i by se dokonce podatil zajistit tisk za hranicemi, véfim, Ze ob¢ strany
by shledaly vyhody takové spoluprace. Vzpominala jste, tusim, knizku Martiny
Navriétilové'* a knizky Jana Pivce.'#

Jeste jednou dekuju, Ze jsem se s Vami mohl poznat, bylo to pro mé velice

podnétné. VErim, ze se spolu jesté setkame.

3 (1) | DAVID VEVERKA (KB — DV)!4
I. ¢. A5624, strojopis

Brno 21. tinora 1990
Mily pane Veverko,
¢as oponou trhnul a my v Bloku pfipravujeme vydavani literarniho mési¢niku
s ndzvem List pro literaturu, jehoZ jsem vedoucim redaktorem a jehoZ prvni ¢islo je
Jiz v tiskarné a vyjde v dubnu. A protoZe se ndm povedlo soustfedit kolem Listu

v

kvalitni kolektiv, véfime na tuspéch. Spolupraci nam slibil napt. 1 Ota Filip

144 7¥ejmé se jednd o titul NAVRATILOVA, Martina. Jd jsem jd. Toronto: Sixty-Eight Publishers, 1985.
ISBN 0-88781-165-5. Pozdéji vydano v r. 1990 v nakladatelstvi Olympia v Praze.

145 Jan Pivec (1907-1980) byl ¢esky divadelni a filmovy herec.

vy

eer

Zijiciho v exilu v Helsinkach. V Listu pro literaturu nebyl otistén Zadny jeho text.
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z Mnichova.'*” A j4 se i na Vas obracim s nabidkou ke spolupraci. Pokud byste na ni
pfistoupil, napiste. Listu by se v prvni fazi urcité¢ hodily kratké zpravy a informace
o literarnim 1 uméleckém Zzivoté v Helsinkach a ve Finsku, zejména takové, které by
mély né&jaky vztah k Ceskoslovensku, a takové, jeZ by podle Vaseho piesvédéeni
mohly zaujmout naseho ¢tenéie. Protoze vSak jde o mési¢nik, bylo by vhodné vyuzit
néjaké shrnujici formy. Kromé toho néds samoziejmé potési kazdy Vas konkrétni
napad, o némz bychom si pak napsali vice. A jelikoz se do budoucna nebudeme
branit ani drobnym ptekladiim, je i zde jakési moznost.

Jediny hacek pro Vas vidim vtom, Ze koruna konvertibilni neni a my
nemame moznost platit honorare v jiné méné. Mohu nabidnout pouze to, ze byste si
penize vyzvedl aZ pii navstévé Brna nebo bychom Vam za n€ mohli nakoupit
a poslat knizky, které byste si pral. Tohle jsem koneckonctl nabizel 1 Otovi Filipovi.

Tésim se na Vasi odpoved..

Srde¢né zdravi

Karel Blazek

4 (1) | JIRI ZANTOVSKY (JZ — KB)'*®
I. ¢. A5583, modré pero, na druhé strané listu jsou poznamky cizi rukou (shora):
»poslat vytisk Listu®, ,,dédicka V. Cerného“ a soukroméa adresa MUDr. Miloslavy

Pavlikové

V Praze 5. bfezna 1990
Pane Blazku,
muj syn Michael po svém névratu z ciziny mi ptedal Vas dopis z 19. inora, ktery jste
omylem adresoval na jeho jméno. Protoze jsem v patek 2. biezna se v Praze setkal
s dcerou prof. Vaclava Cerného pi. dr. M. Pavlikovou z Pardubic, informoval jsem ji

o Vasi zadosti. — Vzhledem k tomu, Ze soucasné¢ spolupracujeme s nakl[adatelstvim]

Academia, které piipravuje k vydani soubor dila V. Cerného,'* do n&hoz budou

147 Ota Filip (1930-2018) byl ¢esky prozaik a publicista, od r. 1974 Zil v Némecku. Korespondence
zahrnuje dopisy ¢. A5308, A5309, A5623.

148 Dopis od J. Zantovského reaguje na Blazkovu 7adost o souhlas s oti§ténim textu z Paméti Vaclava
Cerného, na jeho? archivnim fondu Zantovsky spolupracoval a znal se s jeho dcerou, MUDT.
Pavlikovou.

149 Tento zdmér nakonec realizovan nebyl.
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zatazeny Paméti, pani dr. Pavlikovad zasadné nesouhlasi s otiskovanim uryvkl
z Paméti pred jejich vydanim v pfipravovaném souboru.
Z4dam, abyste toto stanovisko vzal na védomi a upustil od zamysleného
otisku v Listu.
S pozdravem

Jifi Zantovsky

5 (1) | MIROSLAV HUPTYCH (MH — KB)'*°
L. €. A5568, strojopis, na listu je Cernym perem pfipsano telefonni ¢islo

23. bfezna 1990
Mily Karle,
diky za nabidku! Po 1éta to stdlo za hovno, nikdo od ¢loveéka nic nechtél, leda tak,
aby si kleknul. Ted’ jsem bombardovanej zadostmi o pfispévky jako Drazd’any. Jenze
jsem za ta 1éta jaksi zlenivél. Pisu malo a pomalu. VEtsi Sance je s koldzemi. Mam
jich hromadu. Jsem schopen i udélat na objednavku k textu. Nejlépe by bylo, kdyby
ses u mne nékdy zastavil a vybral si. Mam tady také néjaké aforismy. Cést byla
tiSténa ve sbirce, ale pfi tom smésném nakladu by to nemuselo vadit... Vyber si a
zbytek mi posli, abych to nenabizel n€kde jinde. Toz tak v rychlosti. Pfeju vam zdar.
Kdyz vam néjaké ¢islo zbyde, budu rad, kdyz si vzpomenete. Kdovi, jak to bude tady
v Praze s distribuci. Taky mi to miZe v tom bordelu uniknout.

Tebuh
Mirek Huptych

6 (1) | LUDVIK KUNDERA (KB — LK)"!
L. €. A5323, strojopis

17. dubna 1990
Mily pane Ludviku,

150 Dopis mazZe dolozZit porevoluéni velky zdjem ze strany redakci literarnich ¢asopist o autory, které
komunisticky rezim perzekvoval. Podobné i v dopisech Alexandra Kenta (i. ¢. A5595).

151 Hlavnim pfedmétem BlaZkovy korespondence s Ludvikem Kunderou je pfedavani kontakt( na
zajimavé umélce. Kundera je v roli zkuseného redaktora ¢asopisu mentorujiciho méné zkuseného
Blazka, ktery jej vnimal jako urcitou autoritu a spoléhal na jeho znalosti poezie a némeckych autord.
V dopisech si mliZzeme povsimnout, Ze podle Kundery List zaujimal predni postaveni mezi ostatnimi
brnénskymi casopisy.
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jesté jednou se omlouvam, Ze jsem Vas asi vytrhl dnes ze spanku, ale neuvédomil
jsem si, Ze chodite pozd¢ spat. Promirite.

Vétim, Ze text o Koreckovi'>? piijde véas, abych nezarmoutil tiskarnu vic, neZ je
potieba. Kromé toho Vas vsak chci poprosit jesté o par dalSich véci. Ze skladacky o
Koreckovi jsem pievzal jak Vasi basent Novy sen o rozdavani, tak také Lorencovu
Raistickou piseit pro M. K.!33 S panem Lorencem jsem se potkal v Praze na valné
hromadé obce!>* a on mi slibil né&jaky ptispévek do Listu, ted’ si viak uvédomuji, Ze
nemam jeho adresu. Mohl byste mi ji poskytnout? Také bych moc rad mél adresu
pana Jaroslava Branského z Boskovic,! o némz se zmifiujete ve svém navrhu na
antologii némeckych autorti z Moravy a Slezska z lofiského roku.!*® Probiral jsem se
jim a padl mi zrak na Ungara'®’ a Saara.'’® Myslite, Ze by se z jejich véci dalo
otisknout néco kratkého v Listu? Tihle autofi mé zaujali hlavné proto, Ze uz jsou
volni. Nebo jsou jejich texty dnes uz pfili§ antikvované a pro List by to nebylo ono?
Poradite? A co Sealsfield?!'>® O ném néco vim, Ze by se z né&j néco nékdy hodilo?
A prosim také o n¢jaké povidani o Zuskovi, tieba jako vzpominku ¢i jak se Vam
bude chtit. Jde mi o to, aby ctenaf se dozvédél néco o ném 1 o Vasem vzajemném
vztahu. Uzéavérka 4. Cisla, kdy by Zuska mohl byt otistén, je pro redakci k 10.
kvétnu. 1%

Pane Ludviku, mam od Pavla Gana jeho némecky psanou prézu Dobrodruzstvi (snad

je vnazvu dobrého vojaka Hagka (sic), ja si ted piesné nepamatuju'®'). Hleddm

152 Milo$ Kore&ek (1902-1989) byl &esky vytvarnik Skupiny Ra, tvofil tzv. fokalky. Jeho reprodukce
byly otistény v Listu ¢. 3 (1990).

153 Obé basné vysly ve 3. &isle Listu (1990).

154 Obec spisovateld vznikla na konci r. 1989 s cilem vymezit se vici prorezimnimu Svazu ¢eskych
spisovateld.

155 Jaroslav Bransky (1989-2017) byl pfekladatel z némdciny a francouzstiny.
%6 Antologii L. Kundera Blazkovi zaslal 19. dubna 1989 (dopis i. &. A5322,2).
157 Hermann Ungar (1893-1929) byl némecky pisici prozaik a dramatik pochdzejici z Boskovic.

158 Ferdinand von Saar (1833-1906) byl rakousky spisovatel, ktery pobyval na Moravé, kterou
tematizoval i své tvorbé.

159 Charles Sealsfield (1793-1864) byl americky spisovatel pochézejici ze Znojma.
160 7uskovy basné Na stfepindch, Zdi, Pozdé, Stromy v lese vysly v &. 4 (1990).

161 Jednd se o knizku DobrodruZstvi humoristy Jaroslava Haska alias Svejka v Fisi carti a komisarg,
pozdéji vydanou pod nazvem Osudy humoristy Jaroslava Haska v Fisi cart a komisari i doma v
Cechdch (Brno: Atlantis, 2003).
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n¢koho, kdo by se na ten text podival a usoudil, je-li dobry na to, aby se u nas doma
vydal, neporadite? Ja némcinu neovlddam na dlouhé cteni. Knizka vySla
v Gottingenu.

To je vSecko, omlouvam se, Ze otravuju.

Zdravi

7 (1) | MILOSLAVA PAVLIKOVA (KB — MP)!¢
I. ¢. A5627 (reaguje na dopis €. 4), strojopis

3. kvétna 1990

Vazena pani doktorko,
z knihy Vaseho otce. Protoze jsme bohuzel neméli k dispozici v€as Vasi adresu,
nepovedlo se nam vyzadat si Vas§ souhlas dopfedu. Mluvili jsme o tom s panem
Zantovskym a ujistili jsme ho, stejn& jako ujistujeme nyni i Vés, Ze §lo pouze o jeden
atento Uryvek. Nemame v imyslu v takové praxi pokracovat. Prosime proto za
prominuti.

Abychom Vam vsSak mohli poukézat honoraf, potfebujeme Vase rodné Cislo.
Prosime, abyste nam ho obratem napsala. D¢kujeme.

S pozdravem

ROZSIROVANI AUTORSKEHO OKRUHU

8 (1) | IVAN JELINEK (I1J — KB)!¢3
L. ¢. A5347, strojopis
11. kvétna 1990

Véazeny pane Blazku,

162 Omluvny dopis MUDr. Pavlikové pise BlaZzek poté, kdy List otiskl Uryvek z pfipravovanych Paméti

Vaclava Cerného bez autorského souhlasu. Téma autorskych prav se objevuje také v dopise Josefa
Sedlaka (i. €. A5633), Jany Seifertové-Plichtové (i. ¢. A5558, A5559,2) a Pavla Reznicka (i. ¢. A5630).

163 predmétem korespondence jsou predevsim Jelinkovy zasilané texty, nékolik dopist se tyka
autorskych korektur. Podobné tomu bylo i u dalSich exilovych spisovatell: Mojmir Grygar (i. ¢.
A5560, A5628, A5636), Véra Linhartova (i. ¢. A5310—-A5314), Antonin Mé&stan (A5651, A5536,

A5316,12), Sylvie Richterova (A5516, A5517,12, A5639).
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véera jsem dostal od Vas prvni Cislo Listu pro literaturu. Dékuji pekné
a blahopteju Vam a redakci. Je to pékné a dobré. Velice se mné to libi. Pfeju Vam
vSem s dal§imi Cisly uspéch a doufam, ze ziskate hodné predplatitelii, takze nebudete
mit téZkosti se finanén€ udrzet nad vodou.

Jsem si jist, Ze udélate ten mij blok!®* dobie a t&§im se na ngj, ale stejné tak
na dal$i a dalsi ¢isla. Doufam, ze mi List budete posilat, coz snad zaplati mé budouci
hypotetické honorare.

Vracim se k VaSemu namétu ve VaSem dopisu z 12. Ginora o eseji o domadci
Ceské literatufe vidéné zdalky. Psal jsem Vam pied né€jakou dobou, Ze nejpovolanéjsi
takovou esej napsat je dr. Karel Brusik,'®> docent na univerzité v Cambridgi,
a poradil jsem Vam, abyste mu List poslal na ukazku a soucasné jej o tu esej pozadal.

A jesté k obsahu, ktery je vysoce zajimavy. Ta Schildbergerova basen,
Komentaf, je skvéla a vystizna.

Brzo Vam poslu delsi basen v proze, ovsem rymovanou, o svych zazitcich

z cesty po Tamil Nadu,'6®

statu v jihovychodni Indii. Tu si pak podrzte pro n¢jaké
dalsi Cislo, jestli ovSem se Vam to bude hodit.

Se srde¢nym pozdravem
Vas

Ivan Jelinek

9 (1) | MOJMIR GRYGAR (MG — KB)'¢
I. ¢. A5560, strojopis, Cernym perem doplnéna diakritika

Amsterdam 15. kvétna 1990
Vazeny pane Blazku,
jsem rad, Ze mate zdjem o moji stat’ o exilové literatufe.'® Bude to zase po letech
poprveé, kdy budu moct néco publikovat doma. Jsem za to redakci Listu a Vam

upiimné vdécen.

164 Jelinkovi vy3ly basné& Jména Morava, Sochy, Dvé tfi vtefiny, Z masky, Zde a tam (1990, &. 3).

165 Blazek Brusaka kontaktoval 4. kvétna 1990 (dopis i. €. A5629), 74dny text mu ovéem v Listu
nevysel.

166 Tento text vy3el pod ndzvem O lidech, chrdmech a zvifatech (1990, €. 9).

167 v Grygarové korespondenci s Blazkem sledujeme poc&atky vytvaieni stdlého okruhu pFispévatel(.
Stejné tak u Antonina Méstana (A5651, A5536, A5316,12), Miroslava Petticka (i. ¢. A5631, A5333—
A5339).
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Pokud jde o ¢lanek o Kunderové Nesmrtelnosti,'®

vysel mi ponckud delsi,
nez jsem puvodné zamyslel. Ale domnivam se, Ze tam je fada zajimavych naméti
k ptemysleni. Francouzské kritiky, které jsem cCetl, az na malé vyjimky kupodivu
opomijely myslenkovou vystavbu romanu a podévaly vlastn¢ dosti matnou predstavu
o tomto dovedné komponovaném textu. Snad proto, ze jsem chtél fict o romané néco
vécného, ne tedy jen to ,,libi se mi — nelibi“, recenze tak narostla.

Dékuji Vam za zaslani prvniho Cisla Listu. Prestoze jeho obsah je zcela
aktualni, nepiisobi udychané; myslim, Ze je to dobry start.

Me¢li byste zdjem o Clanek o roméané Viclava Jamka publikovaném ve

Francii?!”® (Ziskal cenu Medici'”! a byl pfijat francouzskou kritikou velmi dobie.)

Mate-1i sami zdjem o n&jaké recenze €i o néjakd témata, napiSte, prosim.
Ptilezitostné bych vas mohl seznamit s tim, ¢im jsem se posledni 1éta zabyval a co by
mohlo zajimat dne$ni étenate v Ceskoslovensku.

Honoraf zatim ponechte na vasem konté; vyzvednu si jej pii nejblizsi
navstéveé Brna, coz, jak doufam, nebude dlouho trvat. TéSim se, ze se tak budu moct
s Vami i s Vasimi kolegy osobn¢ sezndmit.

S mnoha pozdravy

Mojmir Grygar

10 (1) | MIROSLAV PETRICEK (MP — 10)'"
I. €. A5333, psano svétle modrym perem
Praha 22. kvétna 1990
Vazeny pane doktore,
dekuji za dopis a za rukopisy — doufam, Ze Vam je vratim v dohledné dob¢. Pokud

jde o List pro literaturu, moc mé potésil, ponévadz do jisté miry ptipomina Hosta do

168 Text Promény spisovatele v exilu vy3el v &. 2 a 3 (1990).
169 Clanek Kunderova ars combinatoria (1990, ¢. 5).

170 JAMEK, Vaclav. Traité des courtes merveilles. Paris, 1989.
171 Jamek ziskal prestizni cenu Prix Médicis essai.

172y korespondenci s M. Petfitkem mliZzeme naleznout nékolik zajimavych moment(. Prvnim je
pfimé srovnani s Hostem do domu, které se opakuje také v korespondenci se Kornelem Foldvarim (i.
¢. A5601), Jifim Kratochvilem (i. ¢. A5511) a Sylvii Richterovou (i. ¢. A5517). Druhym ddlezZitym
aspektem této korespondence je vysloveni urcitého ediéniho zaméru a nastinéni zplsobu vytvareni
budouciho okruhu kmenovych prispévatell. K zaméreni ¢asopisu se Blazek také vyjadfuje v dopisech
Vitu Slivovi (i. €. A5615), Jitce Stehlikové (i. €. A5616) a Pavlu Reznickovi (i. €. A5630).
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domu, a tim padem mi ozivil ,,staré zlaté casy* mé spoluprace s nim, kdy mne Oleg
Sus dvakrait mésicné bombardoval svymi origindlnimi urgovacimi dopisy
a pohlednicemi. Je uz to tak davno, ze uz bych tomu malem nev¢fil.
Samoziejmé ze bych do Listu velice rad pfisp€l, nevim ovSem, o co byste stali.
Soud¢ podle prvniho Cisla, o recenze asi dost vyjimecné, nebo do budoucna vic?
V tom piipadé bych vybér nechal na Vas, jisté byste se néjak specificky zaméfili.
A druhd véc, neni mi jasné, do jaké miry hodld List byt ,,moravsky®, snad mi
rozumite.
Pokud by $lo o obecngjsi véci, uz dlouho mne jaksi pali kauza Vaclav Cerny
— co se dosud psalo v Literarkach a Tvaru, bylo myslim hodné okrajové. Vysel bych
z jeho knizky o kritice, kterou vydal v roce 1968 pravé Blok,!”* takze by tu byla jista
kontinuita. Jinak mé& rovnéZz §tve, co se tyce nasi prozy, jednostranné piecefiovani
linie Hasek—Hrabal-Skvorecky (feéeno zjednodusené), protoze véci se tu myslim
maji trochu jinak.
Zkratka uvazte a napiste, co tomu fikate a o¢ by byl konkrétné zajem.
S diky a pozdravem
M. Petiicek

11 (2) | MIROSLAV PETRICEK (KB — MP)
I. €. A5631 (odpovéd na dopis €. 10), strojopis
Brno 1. ¢ervna 1990

Vézeny pane doktore,
Ivo Odehnal mi ptedal Vas dopis ze dne 22. kvétna, kde reagujete na jeho otazku,
zda se nechcete stat pfispévatelem Listu pro literaturu. Velice radi Vas na strankach
Listu uvitdme, protoze Casopis nechce byt pouze ,moravsky“, jak je ziejmé uz
z prazského zastoupeni v redakcni radé.

Pokud jde o recenze, nabidnéte, prosim. Neminime omezovat okruh
dopisovatelti a spolupracovnikli jinak nez kvalitou jejich piispévkl, 1 kdyz do
budoucna by bylo zajimavé mit vyhranény tym, jen se pro zacatek trochu vice

zam¢fujeme na autory a knizky diive zakazané. K recenzentim do dnes$niho dne

173 CERNY, Vaclav. Co je kritika, co neni a k ¢emu je na svété. Brno: Blok, 1968. 81, [1] s. Edice Hosta
do domu; sv. 9.
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ptibyl Milan Suchomel, ktery ma sviij text ve 4. ¢isle, Mojmir Grygar, R. B. Pynsent,
Zdenek Rotrekl, Sylva Barttiskova a objevi se nejspis ¢asem i jini.

V43 navrh na ,,obecngj$i véci® je velmi zajimavy, kauza Vaclav Cerny je,
myslim, pravé to, co bychom ted’ uvitali ze vSeho nejvic. Také o stat’ s VaSim
nazorem na linii HaSek—Hrabal-Skvorecky stojime. Jenom prosim o laskavé
dodrzeni maximalniho rozsahu. U recenzi jsou to cca 2 strany (pokud jde o jeden
titul) nebo cca 4 strany, kdyz byste najednou referoval o né¢kolika textech. Esej nebo
vetsi Clanek ,,obecnéjsiho* charakteru si predstavuji v rozsahu cca 56 stran. Nékteré
texty, které mame v zasob¢, vSak jsou rozsédhlejsi — v takovém piipad€ bych prosil,
abyste se mnou rozsah konzultoval.

TéSim se na Vasi odpovéd’ a spolupraci.

S pozdravem

Karel Blazek

12 (1) | MIROSLAV CERVENKA (MC — KB)'7
I. ¢. A5602,1, strojopis, na listu jsou pozndmky tuzkou (zleva): ,,SL: odesldno na
Dilii“, ,,Dilia 25. 4. 1990, ,,Herbert bude 5/90%, ,,Ljubov [...] odd. Dilie*, ,,Dilia
Janoudova 02-296651

Praha 25. ¢ervna 1990
Vazeny pane kolego,

dékuji za pozvani Z. Herberta!” do Listu. Popofadé Vase zadosti.

1. S otiskem rad souhlasim.

2. Autorska prava: Herbert je nedosaZitelny, na dopisy neodpovida a asi Zije
momentalné nékde ve Francii. Myslim, Ze Svétova literatura i Spisovatel'”® se
obraceji na néjakou agenturu. Nejlip udélate, kdyZz se poradite s redakci Svét[ové]
litferatury]. A uvedte u basni, Ze je to pretisk ze samizdatu, to snad muze

ospravedlnit i to, ze pocitate s jistou benevolenci.

174 yzajemna korespondence se dotyka textu Z. Herberta, ktery M. Cervenka piekladal pro jeho
samizdatové vydani. Blazek Cervenku pozadal, aby proved! u textu korektury, nebot vydani, ze
kterého Cerpal, nebylo pfilis kvalitni. Téma (autorskych) korektur miZzeme nalézt také v dopisech s
Jaroslavem Branskym (i. ¢. A5307), Jaromirem Hofcem (A5318), lvanem Jelinkem (i. ¢. A5640),
Petrem Kralem (i. ¢. A5372) a Vérou Linhartovou (i. ¢. A5312,5).

175 7bigniew Herbert (1924-1998) byl polsky basnik a esejista. Zil stfidavé ve Francii a v Polsku.

176 Ceskoslovensky spisovatel
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3. Dobie, ze jste mi poslal text ke kontrole, mizete ted spravit clenéni
basni.!”’” V Damastovi je to lenéni na odstavce, které jsem vyznacil podle originalu.
V Modlitbé jde o ¢lenéni na fadky. V orig[inale] to nejsou regulémi verse! Radky,
jez jsem ve Vasem opisu spojil znaCkou [, tvofi vSecky dohromady jakysi dlouhy
,vers®, cosi na zpusob biblického versetu; ten je psan od kraje do kraje, in

continuo,'”®

a odd€len prazdnym mistem od sousednich analogickych tutvart.
Pokusim se ziskat zitra xerox origindlu, a ten Vam to pfedvede bez dlouhého
vysvétlovani.

4. Par tadkt o autorovi ptikladam. Je to asi dlouhé, ale nevim, co bych
vypustil, aniz by celé sdéleni nebylo jenom formalni.

Myslim, Ze to je vSecko. Pieju Vam a Listu hodné prace i radosti z prace.
Pozdravujte nase spolecné ptatele.
Srdecné Vas

Miroslav Cervenka

13 (1) | SYLVIE RICHTEROVA (SR — KB)
I. ¢. AS5511,12
Rim 6. gervence 1990

Mily pane Blazku,

velice mne potésil V4§ mily dopis a hlavné casopis, jehoz redakéni rada
opravdu z Hosta vzchazi. Casopis je pékny a navic mam k byvalému Hostu do domu
vztah malem sentimentélni, byla to takova moje mladistvd potrava. Moc mé proto
t&81 1 Vas z4jem o mé texty.

Clanky i basng, které tisknete, jsou kvalitni; pfedstavuji autory nebo ukazky
z dél, jez vétSina Ctendfl asi nezna. Je tedy velmi uZite¢na i zakladni Zivotopisna
informace, proto by snad nebylo §patné ponechat vroc¢eni u kazdého otisténého textu.

Je sympatické, ze je Casovy oblouk vaseho zabéru Siroky.

177 Jedné o shirku basni Zprdva z obleZeného mésta a jiné bdsné. Prelozil ji M. Cervenka a poprvé
vysla v samizdatu r. 1986. Oficialné vysla v r. 1991 spole¢né s textem Pan Cogito pod nazvem Posldni
pana Cogito. Viz SOBOTKOVA, Marie. Dilo Zbigniewa Herberta v ¢eském prostiedi (1958—2008). In:
POSPISIL, Ivo a Josef SAUR, ed. Stfedoevropsky aredl ve vnitinich souvislostech [online]. Brno:
Masarykova univerzita, 2010, [143]-168 [cit. 2021-03-27]. ISBN 978-80-210-5300-7. Dostupné z:
http://hdl.handle.net/11222.digilib/133526.

178 neptetrzité
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Jisté¢ nemate nouzi o piispévky, tolik toho bylo v poslednich letech ,,vydano*
mimo dosah. Budu s Vami rada spolupracovat, eseje v pozadované délce
momentalné neméam, ale sahla jsem do zasuvky po dvou riznych obalkéach. V jedné
je sbirka basni nazvana Neviditelné jistoty. ,,Vysla“ v edici Petlice v roce 1988, to, co
posilam, je ze sedmdesatych let a kdysi to vydal Jifi Kolaf francouzsky v Paiizi,
ukazky byly také v kterémsi Cteni na léto. Druha obalka je naopak dost Cerstva
atexty zni nikde dosud nevySly. Mam dojem, ze kratké texty jsou momentalné
vitang¢jsi, tak si vyberte. Jen mi prosim napiste, jestli z toho néco minite otisknout.

S honoratem si ned¢lejte starosti, pokladam za spravné délat si narok na to, co
dostane kazdy autor (tedy doma zijici), nic vic a nic min. Literarni noviny pro mne
zalozily nedavno bankovni konto, az to bude aktudlni, napisi Vam ¢islo, na které se
bude moct honoraf poukézat. Budu pfece penize potiebovat pifi svych cestach doml
(ptisti termin konec srpna, zacatek zari).

Prosim Vas, abyste mi psal na moji soukromou adresu do Rima, jednak je to
jistéjsi, jednak od pfistiho roku budu na jiné univerzite.

Dé&kuji Vam srde¢né za Casopis a za zajem a pieji vSe nejlepsi.

14 2) | LUDViIK KUNDERA (LK — KB)
L. €. A5326, strojopis

Kunstat 19. cervence 1990
Mily KB,
jste asi na dovolenég, presto piSu, ,,aby mi nevyschla slina“. To nevadi, ze se to krapet
ulezi!

Predné sdéleni, ze List je obecné chvalen. V tézké konkurenci a chvélen. Toz
nezpychnéte. Koreckem'” vyzdobené &islo 3 mé jistéze blazi. Nevim, jestli znate
adresu Zdenka Lorence. Bylo by dobré poslat mu vytisk a obolos.

Dale bych mél par tipli. NaSel jsem, povzbuzen blizici se litométickou vystavou, 8

dopisti slavného rakouského kreslife Alfreda Kubina, rodaka z Litoméfic.'®® Ty

dopisy jsou z let 1944(!)-1948, z¢asti i1 delsi, dohromady je to tak na 8—10 stranek a

neni to marné. Svérazné je to samo sebou. Musel bych k tomu napsat asi stranku

179 viz vyse

180 yystava rakouského umélce Alfreda Kubina (1877—1959) se v Litoméficich konala 6. zafi 1990.
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komentafe. A nahle mi napadd, Ze by reprodukce Kubinovych kreseb mohly

1 vyzdobit celé ¢islo. VSe je u mne vrchovaté. Zvazte. Nijak se nevtirdm, zdjem by
bezpochyby byl i jinde (Host, Proglas), ale — mate prednost!
Mohl bych poskytnout i tii fotografické celky (Tikal, Lacina, Zykmumd),

jistéze vzdy s odstupem. Aby vam tieba nékdo nevytkl, ze preferujete byvsi Skupinu
Ral!
Bud’te zdrav a blazen. Vas
pan

Ludvik

15 (3) | LUDVIK KUNDERA (LK — KB)
L. €. A5327, strojopis

Kunstat 24. srpna 1990
Mily pfiteli,
mizime konec¢né jednou na dovolenou v pon¢kud bizarnim sméru Jalta, a tak jen
v rychlosti prosbu in puncto'®! Listopad,'®? jak jsem se uz zminil. Bylo by velmi
krasné, kdybyste ho mohl prezentovat v prosincovém Ccisle, tj. k Vanocim. Hned
mezi 10. a 15. zafim Vam mohu poslat 5—6 jeho basni. Néco z exilovych sbirek,
které ostatn¢ vychazely v nepatrném ndkladu, néco z rukopist. K tomu asi stranka
mého textu. Ano? Bud'te zdrav a blaZen.

Vas pan

Ludvik

REFLEXE PROBLEMU A ZANIKU CASOPISU V DOPISECH

16 (1) | MILAN HRABAL (MH — KB)'$?

181 ghledné

182 Jednd se o basnika Frantidka Listopada. Jeho verse (Nékolik centimetrii nad zemi, Cesta, Prach
zachovdvd predméty a Halas tu dobre spi) vysly v prosincovém Cisle Listu (1990), stejné jako
rozhovor, ktery ved! L. Kundera.

183 Blazek si se svym pfitelem Milanem Hrabalem dopisoval v souvislosti s oti$ténim Hrabalovy
basnické tvorby, pro niZ Blazek tézko hledal misto v Listu kvlli plnym Cislim mésice dopredu a
financni nejistoty. Podobna témata najdeme i v korespondenci s Vlastou Dufkovou (i. ¢. A5654),
Alexandrem Kentem (i. ¢. A5595) a Sylvii Richterovou (i. ¢. A5639). V dopisech M. Hrabala se také
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L. €. A5544, strojopis, na okraji prvniho listu je modrym perem pfipsano ,,zafizeno*
Varnsdorf 1. zafi 1990
Ahoj, Karle,
v 1ét€ jsem navstivil s rodinou Velehrad a stravili jsme krasny tyden v liné Staré
Moravy. Kromé horkého pocasi, fajnovych lidi na kazdém kroku a hezké krajiny
jsem potkal jesté jeden dobry moment — ve stanku na nadrazi ve Starém M¢&sté jsem
objevil 4. ¢islo Listu pro literaturu. Vecer jsem se zacetl do kouzelnych verst Ivana
Slavika, textu Jana Cepa atd. a fekl jsem si — to jsou literarni listy dle mého gusta.
Tiskne se to, co m¢ zajima, bere, je pékny format, uprava, a dokonce ani cena neni
nepfiméfena. Stastna nahoda chtéla — ve stanku byla nesmirné ochotna pani a ta mi
do dalSiho dne poriiznu poshénéla dalsi Cisla. A ta jen potvrdila dobré kvality. Navic
jsem byl pfijemné Sokovdn tim, Ze jsem ve druhém C¢isle objevil dokonce
sympatickou recenzi na svou sbirku od pana Kozmina.'®* V dnesni dob& mé to
prekvapilo, potésilo i povzbudilo — budes-li s panem Kozminem hovofit, vyfid mé
srdecné pozdraveni — pravé jsem znovu Cetl jeho Slovinské mlceni s Janem
Skéacelem!'®® a nad nim jsem se vlastné kone&né& odhodlal i k tomuhle psani.

Oc¢ mi jde, uz asi neni té¢zké vytusit — marné shanim 5. ¢islo Listli, a mam tedy
velkou prosbu — snad nejsem piilis ,,oprskly* — sezeni mi, prosim, to 5. ¢islo (a bude-
li, pak 1 6.) a jestli nékde lezi jesté zbyla 2, pral bych si ji rovnéZ. Penize ptikladam.
Ale rad bych se stal pravidelnym odbératelem. Porad’ — u nas na PNS [PoStovni
novinova sluzba] tvrdi, Ze o vasi existenci nic nevédi.

Uplné nakonec — v Praze na valné hromadé Obce,'®® kdyZ ses mi o zaméru
List vydavat zmifioval, pochopil jsem to jako zdjem o piispévky. Nepochybuji, Ze
mate dost kvalitni poezie. Pfec jen mi to ale nedd, aby nezkusil néco ptiloZit — velmi
by mi lichotilo, ocitnout se v tak kvalitni spolecnosti, jakd dosud v Listu publikuje.

Jinak drzim palce, aby vam vydrZzely népady 1 finance a taky to nezbytné

$tésti. Pozdravuj pratele (Tondu Bajaju,'®’ Jitku Stehlikovou, Vita Slivu, které znam

objevuje téma problémd s distribuci, které mlzeme nalézt i v dalSich dopisech od Pavla Kosatika (i. ¢.
A5360), Lenky Starmanové (i. ¢. A5484, 16) a Aleny VavrG (i. ¢. A5526).

184 Recenze na Hrabalovu sbirku Nepfetrzité sbirky vy$la ve druhém &isle (1990).
185 Clanek vysel v prvnim &isle (1990) Listu pro literaturu.
186 Obec spisovateld, viz vyse.

187 Antonin Bajaja (*1942), spolupracovnik Listu pro literaturu.
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osobn¢, 1iostatni, které zndm zjejich knizek. Chodi mezi vés taky Zdenck
Rezni¢ek?'®®)
M¢j se fajn a téSim se, ze se mi ozveS — predem se omlouvam, ze Ti
pridélavam starosti, ale zdalo se mi to jako jediné mozné feSeni. Dik!
Zdravi
Milan Hrabal

17 (2) | MILAN HRABAL (KB — MH)
L. €. A5545 (odpovéd na dopis €. 16), strojopis

10. zati 1990
Milane,
ja Ti d&kuju za povzbuzujici dopis a posilam Ti List &. 2 a 5. Sestka teprve vyjde,
dostanes ji stejné jako dalsi Cisla, kterd sis vlastné predplatil do konce roku. Chtélo
by se mi skoro napsat do konce vydavani Listu, protoze nevim, jestli jesté po Novém
roce budeme. Nejsou penize na nic a na literarni asopis viibec ne. Nejvétsi priser je
v tom, Ze podéland PNS [PoStovni novinové sluzba] ndm List vzala jen v nasem
kraji, nikde jinde se jejim prostfednictvim Listu nedoberes. Jsou to zkratka
nebezpe¢ni dacani a monopolnici. V Praze je to jen ve tfech knihkupectvich!'®
a celkem 300 kusti na mati¢ku je vcelku malo. Jestli se mi nepovede prodej rozsifit,
tak je konec. Nevis o n¢jaké moznosti ve Vasem kraji? Kromé PNS asi...

O Tvych basnickach rozhodnu pozdéji, to vis, Ze bych rad tiskl vSechno, co je
dobré. Nechtél bych fidit skupinovy Casopis, ale Casopis, kde si sdm rozhodnu atd.
Ale, jak vyplyva zmych steskd, mam uz do konce roku vSechno zaplnéné, ba
pfeplnéné. Je mi z toho smutno...

Ahoj

18 (3) | MILAN HRABAL (MH— KB)
L. €. A5643, strojopis

Varnsdorf 28. fijna 1990
Mily Karle,

188 7denék Reznicek (1941-2018) byl ¢esky basnik a malif pochazejici z Brna. Clen Obce spisovateld.

189 podle dopisu P. Reznickovi (i. ¢. A5630) ze 17. kvétna 1990 to bylo knihkupectvi Cs. spisovatel,
Arbesovo, Orbis a knihkupectvi Fiser v Kaprové ulici.
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dik za dopis a adresy soukromych knihkupct.'®® Zkusim se s nékterymi z nich spojit
a samoziejm¢ muze§ pocitat stim, ze jakmile objevim néjakou adresu novych
knihkupcii, obratem Ti poSlu. Totéz plati i pro ev[e]nt[ualni] moZnosti prodeje
Casopisu. Zatim jsem zkouSel ne€kolik CeStinaiti na stiednich Skolach, ale je Ti to
zvlastni — schuti si pfeCtou, ale sodbérem jsou najednou opatrni, piestoze
donedédvna povinn¢ odebirali Tvorby, Tribuny, Ruda prava a nic jim to nevadilo. Ale
tak to chodi — kdyz je tfeba podpofit vznikajici kvalitu, nikomu se nechce,
dobrovolné¢... Ale jesté to budu zkouset. ..

Jinak moc diky za to, Ze budes tisknout ukazky z téch mych basnicek — posli
mi pak, prosim, vytisk'®! (pokud to samoziejmé nebude v Listu, ktery doufam bude
dal vychazet — protoze chci byt predplatitelem 1 pfisti rok!).

Zatim drzim palce a t€$im se na dalsi zpravy.

Mgj se moc fajn

Milan Hrabal

19 (1) | ZDENEK LORENC (ZL — KB)
L. €. A5525, modré pero
8. srpna 1991
Mily pane redaktore,
dékuju za List ¢. 3.12
Navic Vam chci vyjadrit své hluboké pohorSeni nad tvafi doby, jejiz vyraz
bagatelizuje zivot kulturnich ¢asopisti a svou bezduchovnosti je stavi mimo kulturni
svébytnost.
Pteji Vam, aby se List ¢i para-List brzy znovu objevil na na$i literarni scéné.
Srde¢né pozdravy

Zdenék Lorenc

20 (1) | MARTIN PLUHACEK (MP — KB)'*

190 Hrabal vydal vlastnim ndkladem svou sbirku Zrcadleni a hledal moZnosti prodeje.
191 Hrabalovy béasné v Listu nakonec nevysly.

192y ¢. 3 (1991) vysly Lorencovy basné Rikanka vymknutych o¢i, TéZky vstup, Slusnd poptdvka.
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L. €. A5590, strojopis
Brno 9. zaii 1991
Mily a vazeny pane Blazku,
byl jsem ted’ ¢tvrt roku v Italii, a proto Vam odepisuji s mirnym zpozdénim. Dékuji
Vam za oti§téni Nocturna!®* a lituji, Ze — byt’ i jen do¢asn& — V4§ Casopis piestane
vychazet; dvojndsob proto, Ze jste dnes jedni z mala, kdo se zabyvaji takovou
nepatrnosti, jako je placeni honoraf...
Posilam Vam tedy svou adresu, rodné ¢islo a véfim, ze List pro literaturu se
objevi brzy opét na pultech.
Se srde¢nym pozdravem

Martin Pluhacek

193 Dopis M. Pluha¢ka (Reinera) reaguje na ukonéeni vydavéni Easopisu. Dal3i reakce najdeme u
Zdenka Lorence (i. ¢. A5525), Jaromira Hofce (i. ¢. A5321), Vladimira Pisi (i. ¢. A5490) a Jaromira
Tomecka (i. ¢. A5580).

194 B3seri vysla pozdé&ji ve shirce Decimy. REINER, Martin. Decimy. Praha: Torst, 1996. Poezie; sv. 24.
ISBN 80-7215-007-3.
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Edi¢ni poznamka

Zakladni ptiruckou pro zpracovani edice byla publikace Editor a text od Rudolfa
Havla a Bietislava Storka. Pfi pravopisnych opravach jsme vychazeli z posledniho
kodifikované¢ho vydani Pravidel ceského pravopisu (1993) a Internetové jazykove
prirucky. Stejnym zplisobem jsme postupovali u dopisi zahrnutych v hlavni ¢asti
diplomové¢ prace.

Rozhodli jsme se v edici pro chronologické uspotadani dopist, které umozni
sledovat vyvoj casopisu od zalozeni az po ukonceni vydavani a vhodné doplni hlavni
text prace.

Pii zapisu datace rozepisujeme nazev mésice slovy a letopocet celou
Cislovkou (napt. datum 23. 3. 90 rozepiSeme na 23. bfezna 1990). Datum
zarovnavame nahoru doprava nad text dopisu.

Obdobné jsme postupovali pii upravé podpisu a zavérecného rozlouceni, jez
byly v dopisech rtizné daleko od pravého okraje, a jednotné je zarovnavame na pravy
praporek. Chybé¢jici podpisy jsme nedopliiovali, nebot’ u kazdého dopisu uvadime
odesilatele i ptijemce.

Casti textu zvyraznéné autorem (tuéné pismo, prostrkani, uvozovky — pokud
nemély vyznamotvornou funkei) jsme vyznacili kurzivou. V dopisech L. Kundery (€.
14) a Mojmira Grygara (¢. 9) se objevuji zasahy do jiz hotového textu:
zakrouzkovani vybranych slov. Tyto zasahy jsme oznacili podtrzenim.

Zvyraznény nazev Casopisu verzalkami (,,LIST*) v nékterych dopisech jsme
vSude upravili na jednotny zapis minuskulemi.

Znaménkem krat jsme nahradili pismeno ,,x*“ ve spojeni ,,[...] formatu
176 x 250

Jazyk uzity v korespondenci je (aZ na vyjimky dopisti od Blazkovych pratel)
formalni a ob¢ strany usiluji o peclivy projev. Hovorova a nespisovna slova jsme
ponechavali.

Opravili jsme pieklepy a doplnili nedopatfenim vynechané znaky. V dopise
¢. 1 jsme dle kontextu konjekturou doplnili celé slovo (vydanymi). Zkracena slova
jsme rozepsali do edi¢nich zavorek (orig. > orig[inéle]), vyjimkou byly zkratky
vSeobecné znamé. Pokud byly Spatné€ zapsané, opravili jsme je (dr > dr.). Ponechali

jsme také inicidly KB zastupujici jméno Karla BlaZka.
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Psani svatkli s malym pismenem podle star$i pravopisné normy jsme opravili na
velka pismena (vanoce > Vanoce). Podle soucasnych Pravidel jsme upravili piejata
slova: ,universita® >  univerzita®, ,causa“ > L kauza“, ,hypotheticky“ >
Jhypoteticky*. Spatnd zapsana slova znepozornosti &i neznalosti jsme rovnéz
upravili (konvertabilni > konvertibilni; potfadé¢ > poporadé; bagatalizuje >
bagatelizuje; essaj, essej > esej). Chybn¢ zapsané spojeni ,,samosebou‘ jsme zménili
na spravnou variantu ,,samo sebou®. Gramaticka chyba ,,kdybys se* byla opravena na
,.kdyby ses*.

Do interpunkce jsme zasahovali, pokud byla v rozporu s pravopisnou
normou. Jednalo se o chybé¢jici ¢arky ptred parataktickymi spojkami:
,»Liskne se to, co mé zajima, bere, je pékny format, uprava, a dokonce ani cena neni
nepiimétend.” (m. ,,Tiskne se to, co mé¢ zajimd, bere, je p€kny format, uprava a
dokonce ani cena neni nepfiméiend. )
Carky byly doplnény u vloZenych vedlejsich vét:
»|.-.] kratké zpravy a informace o literarnim i uméleckém Zzivoté v Helsinkach a ve
Finsku, zejména takové, které by mély n&jaky vztah k Ceskoslovensku, a takové, jez
by podle Vaseho presvédéeni mohly zaujmout naseho ctenate.“ (m. ,,[...] kratké
zpravy a informace o literarnim i uméleckém zivoté v Helsinkach a ve Finsku,
zejména takové, které by mély n&jaky vztah k Ceskoslovensku a takové, jez by podle
Vaseho presvédceni mohly zaujmout naSeho ¢tenare.)
Dale u pfistavku:
»la Schildbergerova baseni, Komentat, je skvélda a vystiznd“. (m. ,Ta
Schildbergerova basen, Komentar je skvéla a vystiznd.*)

Pokud bylo moZné psani s ¢arkou i bez ¢arky, ponechali jsme autortv zapis.
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Zaver

Hlavnim cilem prace bylo ptedstavit literarni Casopis List pro literaturu. Zaradili
jsme jej do ftady pokracovatelli brnénské cCasopisecké tradice pocinajici
prvorepublikovym Hostem a pozd¢€ji pokracujici Hostem do domu.

List pro literaturu byl zalozen v roce 1990 a podobné¢ jako vétSina tehdejSich
literarnich Casopist se snazil ¢tenadfe seznamit predevsim s autory nedostupnymi na
trhu pred rokem 1989. Casopis byl v kontaktu s mnohymi exilovymi osobnostmi
(napf. Mojmir Grygar, Véra Linhartova, Sylvie Richterovd), ale také domacimi
autory, jejichz texty vychazely v samizdatovych edicich (naptf. Zden€k Lorenc,
Ludvik Kundera, Ivan Slavik). Jeho redakcni rada byla sestavena z autort blizkych
Casopisu Host do domu, na n&jz List chtél odkazovat, jak se docteme v nékolika
prohlasenich vedouciho redaktora Karla Blazka.

Diky redakéni korespondenci, ulozené v Paméatniku pisemnictvi na Moravé
v rajhradském klastefe, jsme mohli podrobné popsat, jakym zplsobem casopis
fungoval, koho oslovoval a jaké byly reakce a hodnoceni jeho Ctenait a prispévateltl.
Pozornost jsme také vénovali potizim €asopisu spojenym s problematikou autorskych
prav, shanéni kontaktii na spisovatele zijici v zahranic¢i a nekonvertibilitou mény.

V korespondenci, vedené predevSim Karlem BlaZzkem, byla ¢astym tématem
distribuce, sniz mél casopis velké problémy, které byly nakonec casteCnym
divodem pro ukonceni vydavani. List skoncil 3. ¢islem druhého ro¢niku z diivodu
nedostatku finan¢nich prostiedkli jeho vydavatele — nakladatelstvi Blok.

Soucésti nasi prace je 1 vytvoiena edice redakcéni korespondence. Vzhledem
k mnozstvi dopisti, které se ve fondu nachazeji, jsme wvybrali 20 obsahové
nejhodnotngjsich dopist. Cilem edice bylo podloZit naSe tvrzeni v textové ¢asti prace
a vytvofit pfedstavu o tom, jak korespondence probihala a co bylo predmétem
dopist. Diky ziskanym pramenim jsme List pro literaturu mohli piedstavit jako
Casopis s velkymi pocatecnimi ambicemi, které se kviili zméné postoje spolecnosti
k literatuife bohuzel nepodafilo naplnit. Prvotni ideje o vytvoreni dal§iho uspésného
brnénského Casopisu byly rychle vystfidany obavami z dal$iho prodeje a neuspésné
distribuce mimo Jihomoravsky kraj. Prameny napomohly 1épe zanalyzovat problémy

tohoto Casopisu v kontextu své doby a vysvétlit jejich pficiny.
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Anotace

Hana Ka¢marova

Katedra bohemistiky, Filosoficka fakulta UPOL

Casopis List pro literaturu a redakéni korespondence vedouciho redaktora Karla
Blazka

Vedouci prace: Mgr. Petr Komenda, Ph.D.

Pocet znaki: 116 532
Pocet priloh: 2

Pocet titult pouzité literatury: 35

Kli¢ova slova: List pro literaturu, Brno, casopisy, nakladatelstvi Blok, redak¢ni

korespondence, edice, 90. 1éta, literarni casopis

Bakalafska prace se zabyva literarnim Casopisem List pro literaturu, ktery vychézel
v letech 1990-1991 v Brné. Vydavalo jej nakladatelstvi Blok a vedoucim redaktorem
byl Karel Blazek. Prace zkouma zdmeéry a cile, se kterymi byl Casopis zaloZen, dale
se prace vénuje jeho obsahu a pfispévatelim. Vysvétluje priciny jeho zaniku jako
dasledky politicko-hospodaiskych zmén a nenaplnénych ocekavani. Edice redakéni
korespondence, vychézejici z Fondu Bloku ulozeném v Pamétniku pisemnictvi na
Moravé¢ v rajhradském klastete, pak poskytuje vhled do vnitinich chodll ¢asopisu:
vybéru jednotlivych piispévkil, oslovovani novych ptispévateld, feSeni praktickych
problémt. Zachycuje také dobové reakce na tento Casopis, jeZ v ném rozpoznavaly

navaznost na 60. 1éta a Casopis Host do domu, k némuz se List pro literaturu hlasil.
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Resumé

The bachelor's thesis inquires the literary journal List pro literaturu, which was
published in 1990-1991 in Brno. It was published by Blok publishing house and the
chief editor was Karel Blazek. The work examines the intentions and goals which
were manifested in the beginning of the journal, then focuses on its content and
contributors. It explains the reasons for its demise as a consequence of political-
economic changes and unfulfilled expectations. The edition of editorial
correspondence (based on the Block Fund stored in the Memorial of Literature in
Moravia in the Rajhrad Monastery) then provides an overview of the internal courses
of the magazine: selection of individual articles, addressing new contributors, solving
practical problems. It also captures reactions at that time to this journal, which
recognize the connection to the 1960s, and the magazine Host do domu, to which

List pro literaturu proffesed.
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196

Medailonky
BLANKA CERNIL

Blanka Cernil byla feditelkou exilového knihkupectvi Bohemia zalozené v r. 1978 ve
Svycarsku. Prodavaly se zde knihy z vétiiny exilovych nakladatelstvi (Sixty-Eight

Publishers, Rozmluvy, Index ad.).!”’

MIROSLAV CERVENKA

Miroslav Cervenka (1932-2005) byl &esky literarni teoretik a basnik. Pracoval
v Ustavu pro ¢eskou literaturu v CSAV (pozd&ji AV CR), v letech 1997-2000 jako
jeho vedouci. Je autorem mnoha literdrnévédnych praci, vybort z dél, edic,
vyznamné se podilel na edicich Ceské kniznice. Redigoval rovnéZ ¢asopis Ceskd

literatura.'®®

VLASTA DUFKOVA
Vlasta Dufkova (*1951) je ceska prekladatelka z francouzstiny a portugalStiny.
Vydala také vlastni basnickou sbirku a prozu. Pracovala jako redaktorka v nékolika

nakladatelstvich (Odeon, Mlad4 fronta, Paseka ad.).!®

OTA FILIP

Ota Filip (1930-2018) byl prozaik a publicista. Vystfidal n€kolik povolani, v letech
1968-1969 pracoval jako redaktor v nakladatelstvi Profil v Ostravé. Pocatkem
r. 1970 byl odsouzen na osmnact mésicli za podvraceni republiky, r. 1974 emigroval
do SRN. V Mnichové piisobil jako lektor nakladatelstvi S. Fischer Verlag. Od

r. 1995 se vénoval pouze psani. Romanovym debutem byla knizka Cesta ke hibitovu

196 7aradili jsme kratké medailonky osobnosti, jejichZ dopisy jsme pouZili v hlavni ¢asti prace a v edici.
197 Rozhovor s B. Cernil v 3. ¢&isle (1990) Listu pro literaturu.

198 Miroslav Cervenka. Slovnik eské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-21]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=358&hl=miroslav+%C4%8Dervenka.

199 Obec prekladatelli [online]. Dufkovd Vlasta. Obec pfekladatel(i, 2016—2021 [cit. 2021-03-31].
Dostupné z http://databaze.obecprekladatelu.cz/databaze/D/DufkovaVlasta.htm.
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(1968), za kterou dostal Literdrni cenu mésta Ostravy a ocenéna byla také

v Némecku.?°

KORNEL FOLDVARI
Kornel Foldvari (1932-2015) byl slovensky prozaik, dramaturg, publicista a literarni
kritik. Behem komunistického rezimu byl perzekuovan, v 60. letech kratce ptsobil

jako feditel a dramaturg Divadla na Korze.?!

MOJMIR GRYGAR

Mojmir Grygar (*1928) absolvoval literdrni védu a estetiku na FF UK u Jana
Mukatovského vr. 1952. Od r. 1951 pisobil jako asistent J. Mukatfovského
v estetickém seminafi a poté za¢al pracovat v Ustavu pro &eskou literaturu CSAV.
Vr. 1971 se rozhodl zlstat v Amsterodamu, kde ptisobil jako hostujici profesor na
tam¢jSi univerzité. Zalozil zde obor bohemistiky a aktivné podporoval ceskou
kulturu, napiiklad spoluorganizoval tzv. Ceské dny. Roku 1991 se vratil do

Ceskoslovenska a vyu¢oval na univerzitich v Praze i v Olomouci.**?

MILAN HRABAL

Milan Hrabal (*1954, Varnsdorf) je cesky basnik, v letech 1990-2003 byl
redaktorem &asopisu Psi vino. Je &lenem nékolika literarnich organizacich (mj. Ceské
centrum PEN klubu), ve kterych organizuje literarni akce pro vefejnost. Je rovnéz

piekladatelem, preklad4 z ukrajinstiny a luZické srbstiny.?%

MIROSLAV HUPTYCH

200 Ota Filip. Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-28]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1221&hl=ota+filip.

201 Kornel Féldvari. Literdrne informaéné centrum [online]. LIC, 2003—-2021 [cit. 2021-03-21].
Dostupné z: https://www.litcentrum.sk/autor/kornel-foldvari/zivotopis-autora

202 Mojmir Grygar. Slovnik ¢eské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-28]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=373&hl=mojm%C3%ADr+grygar+

203 Mijlan Hrabal: Basné z domova. Ceské centrum mezinarodniho PEN klubu [online]. Praha: PEN
klub, 2016 [cit. 2021-03-21]. Dostupné z: https://www.penklub.net/milan-hrabal.
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Miroslav Huptych (*1952, Varnsdorf) je basnik a vytvarnik. Své knihy doprovazi

vlastnimi kolaZzemi. Motivem koldZe navazuje na tvorbu Jitiho Kolafe.?**

IVAN JELINEK

Ivan Jelinek (1909-2002) byl basnik, esejista, novinaf a ptekladatel. Po studiich
pracoval jako redaktor Lidovych novin. Tésné pted zacatkem 2. svétové valky odesel
do exilu, odkud se podilel na vysilani stanice Svobodné Ceskoslovensko. V r. 1947
odesel do zahranic¢i, vysttidal nékolik povolani, jak v USA, Kanad¢ i Velké Britanii,
kde se nakonec usadil. Psal poezii (sbitky Akropolis, Svétlo a tma, Ex voto, Na

zpiisob nicoty), publicistické ¢lanky a eseje.”?

PAVEL KOSATIK
Pavel Kosatik (*¥1962) vystudoval prava a poté pracoval jako pravnik v agentuie
Dilia. Od pol. 80. let zacal pracovat jako redaktor, pozdéji editor a novinaf. PiSe sci-

fi prozu a vénuje se také psani biografii.%

LUDVIK KUNDERA

Ludvik Kundera (1920-2010) byl cesky basnik, dramatik piekladatel a vytvarnik.
Pracoval jako redaktor n¢kolika ¢asopisti a denikl (Blok, Rovnost, Host do domu).
Spoluzalozil surrealistickou Skupinu Ra. Silnou inspiraci pro jeho uméleckou ¢innost
mu byl FrantiSek Halas. Po roce 1989 ptfednaSel germanistiku na nékolika ¢eskych

univerzitach.?"’

VERA LINHARTOVA
Véra Linhartova (*1938) vystudovala déjiny uméni a estetiku. Od 60. let se vénovala

pouze literature, vr. 1968 emigrovala do PafiZze, kde vystudovala japanistiku.

204 Miroslav Huptych. Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-21]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1030&hl=miroslav+huptych.

205 |van Jelinek. Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-28]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1037&hl=ivan+jel%C3%ADnek+.

206 MACHALA, Lubomir. Priivodce po novych jménech &eské poezie a prézy 1990-1995. Olomouc:
Rubico, 1996. s. 87—88. ISBN 80-85839-13-X. Dostupné také z:
https://dnnt.mzk.cz/uuid/uuid:b7578290-efb9-11e2-a0b3-5ef3fc9bb22f

207 | ydvik Kundera. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-21]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1060&hl=ludv%C3%ADk+kundera+
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V ramci ptipravy doktorské prace pobyvala v letech 1989-1990 v Tokiu. Kromé
odbornych praci o literatufe a vytvarném umeéni psala experimentalni prozu a poezii
(Prostor k rozliseni, Prestorec, triptych Dum daleko, lanus ti tvari). Tvortila Cesky,

pozdgji francouzsky.?%

ZDENEK LORENC
Zden¢k Lorenc (1919-1999) byl basnik a prozaik, ¢len Skupiny Ra. Své basné psal
v duchu romantismu, ktery chapal jako zivotni a uméleckou filosofii (esej

Romantismus 20. stoleti a kniha Noclezna pro romantismy).*%

MIROSLAV PETRICEK

Miroslav Petficek (1925-1996) byl literarni historik a kritik. V 50. letech byl
feditelem nakladatelstvi Nase vojsko, v letech Sedesatych se stal vedoucim
redaktorem prézy v nakladatelstvi Cs. spisovatel. Bohata je zejména jeho recenzni

¢innost.?!?

MARTIN PLUHACEK REINER
Martin Pluhacek Reiner (*1964) je Cesky spisovatel a majitel nakladatelstvi Petrov
(1993-2006) a od r. 2006 nakladatelstvi Druhé meésto. Podilel se na vzniku

brnénského ¢asopisu Proglas. Vydaval rovné literarni Sasopis NEON.?!!

SYLVIE RICHTEROVA
Sylvie Richterova (*1945) je Ceskd prozaicka a literarni teoreticka. Od r. 1971 Zije

v Italii, kde dlouhou dobu pfednasela na nékolika univerzitdich cesky jazyk a

208 \/&ra Linhartova. Slovnik Eeské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-31]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1268&hl=v%C4%9Bra+linhartov%C3%
Al+

209 7denék Lorenc. Slovnik ¢eské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-21]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1064&hl=zden%C4%9Bk+lorenc+.

210 Miroslav Petfi¢ek. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-21]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=539&hl=miroslav+pet%C5%99%C3%AD%C4
%8Dek+.

211 Martin Reiner. Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-21]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1912&hl=martin+pluh%C3%A1%C4%8
Dek.
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literaturu. Po r. 1989 ¢astecné Zije 1 v Praze. Mezi kritikou nejlépe hodnocené prézy

patii roman Druhé louceni (Mlada fronta, 1994).2!2

PAVEL REZNICEK
Pavel Reznidek (1942-2018) byl &esky prozaik a basnik. Béhem svého Zivota
pracoval v fadé manudlnich povolani, literarni zdjmy v ném podnitil v 60. letech

spisovatel Petr Kral, se kterym se seznamil béhem povinné vojenské sluzby.?!3

JOSEF SEDLAK
Josef Sedldk (1922-2007) byl cesky piekladatel z rustiny. Béhem normalizace
publikoval pod vyptj¢enymi jmény svych ptatel. Pod jeho jménem publikoval Jan

Zéabrana.*'*

IVAN SLAVIK

Ivan Slavik (1920-2002) byl cesky basnik a piekladatel z francouzstiny, némciny,
rustiny a SpanélStiny. Po konvertovéani ke katolictvi se stal redaktorem nakladatelstvi
Velehrad a pozdéji mluvéim katolické skupiny. Béhem komunismu pusobil jako

ucitel na stfedni $kole.?!"”

ALENA VAVRU (VAVROVA)

Alena Vavrova (*1952) je ceska basnitka pochazejici z FrantiSkovych Lazni, kde se
aktivné angazuje v literdrnim Zivoté. Obnovila naptiklad festival Literdrni
FrantiSkovy Lazné. Jeji sbirka Nahatma (1989) byla ocenéna Cenou Prazské

Imaginace.?'®

212 sylvie Richterova. Slovnik eské literatury po roce 1945 [online]. [cit. 2021-03-28]. Dostupné z
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214 Databdaze Eeského uméleckého pFekladu [online databaze]. Heslo Josef Sedlak. Databaze
prekladu, 2008-2021 [cit. 2021-03-31]. Dostupné z https://www.databaze-prekladu.cz/prekladatel/.

215 |van Slavik. Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online). [cit. 2021-03-31]. Dostupné z
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1119&hl=ivan+slav%C3%ADk+.

216 Clenové PEN klubu [online]. Heslo Alena Véavrova. penklub.net. Praha: PEN klub, 2016 [cit. 2021-
03-30]. Dostupné z https://www.penklub.net/clenove-pen-klubu.
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JIRT ZANTOVSKY
Jiti Zantovsky (1909-2000) byl publicista a pracovnik Pamétniku narodniho

pisemnictvi, v némz zastdval nékolik vedoucich funkei.?!”

217 Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi — Zantovsky, lifi. Badatelna.eu [online
databaze]. [cit. 2021-03-22]. Dostupné z: http://www.badatelna.eu/fond/3334/uvod/
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